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mdrkus 

Ainsad HP toodetele ja teenustele 
kehtivad garantiid on toodud nende 
toodete ja teenustega kaasas olevates 
garantiikirjades. Midagi siintoodut ei 
saa votta kui lisagarantiid. HP ei 
vastuta siin esineda voivate tehniliste 
voi toimetuslike vigade lunkade eest. 

Hewlett-Packard ei vastuta juhuslike 
voi pohjuslike kahjude eest, mis on 
seotud kaesoleva dokumendi voi selles 
kirjeldatud programmimaterjali sisu, 
omaduste voi kasutamisega. 

Mdrkus: Kaesolevas kasutusjuhendis 
on toodud regulatiivne informatsioon. 
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Mitmetes kohtades on ebaseaduslik 
teha koopiaid jargnevatest esemetest. 
Kahtluse korral otsige eelnevalt 
juriidilist abi. 

• Riiklikud paberid voi dokumendid: 

- Passid 

- Immigratsioonidokumendid 

- Valimiste paberid 

- Identifitseerimismdrgid, kaardid 
voi ametitunnused 

• Riiklikud margid: 

- Postmargid 

- Toigumargid 

• Riiklike agentuuride tsekid voi 
vekslid 

• Paberraha, reisitsekid voi 
maksekasundid 

• Tagatiskirjad 

• Autorioigusega kaitstud teosed 



turvainformatsioon 

Hoiatus! Tule- ja 
elektriloogiohu 
valtimiseks tirge jatke 
seda toodet vihma voi 
muu niiskuse katte. 

Tule voi elektriloogi Itibi vigastada 
saamise valtimiseks jargige seda 
toodet kasutades alati peamisi 
ettevaatusabinousid. 

Hoiatus! Voimaliku 
elektriloogi oht 

1 Lugege ja tehke endale selgeks 
koik juhendid haalestusplakatil. 

2 Seadet vooluallikaga uhendades 
kasutage ainult maandatud 
pistikupesa. Kui Te ei tea, kas 
pistikupesa on maandatud, 
kontrollige seda koos 
kvalifitseeritud elektrikuga. 

3 Jargige koiki tootel margitud 
hoiatusi ja instruktsioone. 

4 Enne puhastamist tommake see 
toode pistikupesast valja. 

5 Arge paigaldage voi kasutage 
seda toodet vee lahedal voi 
mdrjana. 

6 Paigutage toode kindlalt 
stabiilsele pinnale. 

7 Paigaldage toode kaitstud kohta, 
kus keegi ei saa astuda voi 
komistada juhtmele ja kus juhe ei 
saa viga. 

8 Kui toode korralikult ei toota, 
vaadake Veaotsingu onlain-abi. 

9 Ei sisalda kasutaja poolt 
hooldatavaid osi. Hooldamiseks 
poorduge kvalifitseeritud 
hoolduspersonali poole. 

1 0 Kasutage hdstiventileeritud 
kohas. 
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See kasutusjuhend sisaldab informatsiooni HP psc kasutamise kohta ja annab 
lisaabi veaotsingul installeerimise puhul. Samuti sisaldab kasutusjuhend 
informatsiooni tarvikute ja lisaseadmete tellimise kohta, tehnilisi 
spetsifikatsioone, informatsiooni tootetoe kohta ning garantiiinformatsiooni. 

Alljargnevas tabelis on toodud muud allikad oma HP psc kohta informatsiooni 
leidmiseks. 



abi 


kirjeldus 


Haalestusjuhend 


Haalestusplakatil on juhised teie HP psc seadistamiseks ja 
konfigureerimiseks. Veenduge, et kasutate oma operatsioonisusteemi 
jaoks sobivat haalestusinformatsiooni (Windows voi Macintosh). 


HP Image Zone Help 


HP Image Zone Help abi annab detailset informatsiooni HP psc tarkvara 
kasutamise kohta. 

Windowsi kasutajatel: Minge HP Director-isse ja klopsake Help (Abi). 
iviuciniosni KusuTu|uTei. /vnnge nr uirecior-isse |a KiopsaKe neip imdij, 
seejarel klopsake hp image zone help (abi). 


Kasutusjuhend 


Teie kaes olev kasutusjuhend sisaldab informatsiooni HP psc kasutamise 
kohta ja annab lisaabi veaotsingul installeerimise puhul. Samuti 
sisaldab kasutusjuhend informatsiooni tarvikute ja lisaseadmete tellimise 
kohta, tehnilisi spetsifikatsioone, informatsiooni tootetoe kohta ning 
garantiiinformatsiooni. 


Veaotsingu abi 


Veaotsingu informatsioonile ligi paasemiseks: 
Windowsi kasutajatel: HP Director-is klopsake Help (Abi). Avage 
veaotsingu raamat HP Image Zone Help abis, seejarel jargnege 
viidetele uldisele veaotsingule ja ka viidetele Teie HP psc spetsiifilisele 
veaotsingu abile. Veaotsing on saadaval ka Help (Abi) nupult mis ilmub 
moningatel veateadetel. 

Macintoshi kasutajatel: Avage Apple Help Viewer, klopsake hp image 
zone help (abi), seejarel klopsake hp psc 1310 series. 

Samuti on selles kasutusjuhendis olemas veaotsingu peatukk. 


Abi Internetis ja 
tehniline tugi 


Kui teil on ligipaas Internetile, saate lisainformatsiooni HP veebisaidilt 
aadressil: 

www.hp.com/support 

Veebisaidil on ka vastuseid korduma kippuvatele kusimustele. 


Loe mind fail 


Peale tarkvara installeerimist voite Loe mind faili (kui olemas) leida kas 
HP PSC 1 31 0 Series CD-ROM-ilt voi HP PSC 1 31 0 Series 
programmikaustast. Loe mind fail sisaldab uusimat informatsiooni, mida 
ei leidu kasutusjuhendis ega onlain-abis. 
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CIDI 


kirjeldus 


Dialoogiakna abi 


Windowsi puhul: Mingi funktsiooni kohta informatsiooni saamiseks 


/ li \ A /• 1 \ 

(amult Windows) 


kasutage unte jargnevatest vnsidest: 




• Tehke funktsioonil paremklops 




• Valige funktsioon ja vajutage Fl 




• Valige uleval paremal nurgas ? ja seejarel klopsake funktsioonil 
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kiirstart 



Teie HP psc-d saab kasutada koopiate tegemiseks ja PictBridge'iga uhilduvast 
kaamerast fotode printimiseks ilma arvutit sisse lulitamata. Te saate HP psc-ga 
teha rohkem kasutades HP Directortarkvara, mille installeerisite arvutisse 
esialgse installeerimise kaigus. HP Director sisaldab nouandeid veaotsinguks, 
tootespetsiifilist abi ning laiendatud paljundus-, skannimis-, ja fotofunktsioone. 
Lisainformatsiooni saamiseks HP Director-i kohta vaadake hp psc kasutamine 
arvutiga lehekuljel 6. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* esipaneeli ulevaade lehekuljel 1 

* PictBridge kaamera pordi ulevaade lehekuljel 3 

* esipaneeli margutuled lehekuljel 3 

* hp psc kasutamine arvutiga lehekuljel 6 

esipaneeli ulevaade 

Oma HP psc esipaneeli funktsioonidega tutvumiseks kasutage alljargnevat 
joonist ja tabelit. 

Mdrkus: Esipaneeli kate peab olema HP psc-le kinnitatud kleepuva 
tagakulje eemaldamise ja katte oigele kohale paigaldamisega. HP psc ei 
toota, kui esipaneeli kate pole oigesti kinnitatud. Kui teie HP psc korralikult 
ei toota, vaadake haalestusjuhistest informatsiooni esipaneeli katte 
paigaldamise kohta. 



funktsioon 


otstarve 


1 


On/Resume (Sisse/Jatka): lulitab HP psc sisse ja valja. Samuti 
jatkab paljundust voi printimist peale ummistumist voi muud viga. 
Kui HP psc on veaolukorras, voite selle valja lulitada vajutades 
On/Resume (Sisse/Jatka) 3 sekundit. 

Hoiatus! Kui HP psc on valja lulitatud, kasutab seade siiski 
minimaalset vooluhulka. HP psc toite taielikuks 
katkestamiseks eemaldage toitekaabel seinakontaktist. 


2 


Check Paper (Kontrollige paberit): suttib naitamaks vajadust 
laadida paber voi eemaldada paberiummistus. 


3 


Check Print Cartridge (Kontrollige tindikassetti): suttib naitamaks 
vajadust sisestada voi vahetada tindikassett, voi sulgeda 
tindikasseti ligipaasuluuk. 


4 


Cancel (Katkesta): peatab too voi valjub nupuseadetest. 


5 


Copies (1-9) ((Koopiad) (1-9)): muudab koopiate arvu sellel 
paljundustool. 


6 


Size (Suurus): vahetab kujutise suuruseid 100% voi Fit to Page 
(Mahuta lehele). 


7 


Paper Type (Paberi tuup): vahetab paberituupe Plain (Tavaline) 
voi Photo (Foto). 


8 


Start Copy (Alusta paljundust), Black (Must-valge): teeb must- 
valge koopia. 


9 


Start Copy (Alusta paljundust), Color (Vdrviline): teeb varvilise 
koopia. 


10 


Scan (Skanni): skannib klaasil oleva originaali. 



hp psc 1310 series 



kiirstart 

PictBridge kaamera pordi ulevaade 

Teie HP PSC toetab PictBridge standardit. PictBridge port lubab teil USB kaabli 
abil HP PSC-ga uhendada suvalise PictBridge'iga uhilduva kaamera ja printida 
fotosid ilma arvutit kasutamata. 

Markus: Arge kasutage seda porti HP PSC arvutiga uhendamiseks. Samuti 
arge uhendage sellesse porti muid USB-seadmeid, nagu hiir, klaviatuur voi 
fotokaardilugeja. 




Lisainformatsiooniks PictBridge kaamerast printimise kohta vaadake kaamerast 
printimine lehekuljel 1 7. 

esipaneeli mdrgutuled 

Esipaneelil asuvad margutuled annavad informatsiooni HP psc poolt parasjagu 
tehtavate toode kohta voi hooldustoode kohta, mida seadmel on vaja teostada. 
Naiteks voite aru saada kas seade on sisse- voi valjalulitatud, tegemas 
mustvalget voi varvilist koopiat, kas seadmel on paber otsas voi on tekkinud 
paberiummistus. 

Kui pole tegemist veaga, nullitakse kahe minuti jarel koik esipaneeli margutuled 
vaikimisi olekusse. 

Vaadake ule jargmisel lehel olev joonis ja tabel ja tutvuge esipaneeli margutuledega, 
mis annavad informatsiooni toode kohta, mida HP PSC parasjagu teeb. 

mustvalge 
kopeerimi: 

varviiise 
kopeerimise ala 



sees tuli 
(roheline) 


mustvalge 

kopeerimise 

ala 

(taustvalgus) 


varviiise 

kopeerimise 

ala 

(taustvalgus) 


seletus 


mida teha? 


Tuli ei pole. 


Tuli ei pole. 


Tuli ei pole. 


Teie HP PSC on 
valjalulitatud. 


HP PSC sisselulitamiseks 
vajutage On/Resume 
(Sisse/Jatka) nuppu. 


Tuli poleb. 


Tuli poleb. 


Tuli poleb. 


HP PSC on sisselulitatud 
ja kasutusvalmis. 


Alustage skannimis-, 
paljundus- voi 
printimistood esipaneelilt 
voi tarkvarast. 




kasutusjuhend 



3 



peatCikk 1 



sees tuli 
(roheline) 


mustvalge 

kopeerimise 

ala 

(taustvalgus) 


vdrvilise 

kopeerimise 

ala 

(taustvalgus) 


seletus 


mida teha? 


Tuli vilgub. 


Tuli poleb. 


Tuli poleb. 


HP PSC teeb printimis-, 
skannimis- voi 

noo mi ictnnn 


Oodake, kuni HP PSC 
too lopetab. 


Tuli vilgub. 


Tuli vilgub. 


Tuli poleb. 


HP PSC teeb mustvalget 

r\a mi i nrl i iQtooH 


Oodake, kuni HP PSC 

too nnptnh 


Tuli vilgub. 


Tuli poleb. 


Tuli vilgub. 


HP PSC teeb varvilist 
paljundustood. 


Oodake, kuni HP PSC 
too lopetab. 


Vilgub 
kiiremini 
3 sekundit ja 
jaab seejarel 
polema. 


Tuli poleb 
voi vilgub. 


Tuli poleb 
voi vilgub. 


HP PSC on hoivatud muu 
tooga. 


Enne uue too alustamist 
oodake parajasti kaiva 
too lopetamiseni. 



Peale informatsiooni jooksvate toode kohta voivad esipaneeli tuled naidata ka 
vigu. 

Vaadake ule alljargnev joonis ja tabel ja tutvuge esipaneeli margutuledega, mis 
annavad informatsiooni vigade kohta, mis HP PSC-I parasjagu on tekkinud. 



On/Resume 
(Sisse/Jatka) 

Check Paper 



(Kontrollige paberit) 




Check Print Cartridge 
(Kontrollige tindikassetti) 

— Cancel (Katkesta) 



Kui On (Sees) tuli, Check Print Cartridge (Kontrollige tindikassetti) tuli, Check 
Paper (Kontrollige paberit) tuli ja Start Copy (Alusta paljundust), Black (Must- 
valge) ning Alusta paljundust, Color (Varviline) tuled koik vilguvad, toimige 
jargnevalt: 

1 Veenduge, et esipaneeli kate on the HP PSC kulge kinnitatud. 

2 Lulitage HP PSC valja ja sisse uhendades toitekaabli lahti ja tagasi. 



on tuli 
(roheline) 


kontrollige 
paberit tuli 


kontrollige 

tindikassetti 

tuli 


seletus 


mida teha? 


kiire 

vilkumine 
20 sekundi 
jooksul. 


Tuli ei 
pole. 


Tuli ei pole. 


HP psc puuab skannida ja 
on tekkinud 

kommunikatsiooniprobleem. 


Veenduge, et arvuti on 
sisselulitatud ja HP psc-ga 
uhengatud. Veenduge, et 
HP psc tarkvara on 
installeeritud. 
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on tuli 
(roheline) 


kontrollige 
paberit tuli 


kontrollige 

tindikassetti 

tuli 


seletus 


mida teha? 


Tuli poleb. 


Tuli vilgub. 


Tuli ei pole. 


Paberisalv on tuhi, HP psc-l 
on paberiummistus voi 
paberi suuruse seade ei 
vasta salves oleva paberi 
suurusele. 


• Laadige paber voi 
korvaldage 
paberiummistus. 

• Vahetage salves olev 
paber oige suurusega 
paberiga. 

• Muutke paberisuurust 
arvutitarkvaras. 

Seejtirel vajutage 
jatkamiseks On/Resume 
(Sisse/Jatka). 


Tuli poleb. 


Tuli ei 
pole. 


Tuli vilgub. 


• Tindikasseti ligipaasuluuk 
voib olla avatud. 

• Tindikassetid voivad 
puududa voi olla 
ebaoigesti paigaldatud. 

• Tindikassettide plastikriba 
voib olla eemaldamata. 

• Voib olla probleem 
tindikassetiga. 


1 Eemaldage 
tindikassetid ja 
veenduge, et lint on 
eemaldatud. 

2 Sisesage tindikassetid 
ja veenduge, et nad 
on korralikult 
paigaldatud. 

3 Sulgege 
ligipaasuluuk. 

Kui tuli vilkumist jatkab, on 
uks tindikassettidest 
defektne. Toimige 
alljargnevalt: 

1 Eemaldage must (voi 
foto) tindikassett. 

2 Sulgege 
ligipaasuluuk. 

Kui tuli vilgub, on 
kolmevarviline tindikassett 
defektne ja tuleb 
asendada. Kui tuli ei vilgu, 
on defektne must (voi 
fototindi kassett). 
Lisainformatsiooniks selle 
oleku kohta klopsake 
HP psc olekuikooni oma 
arvuti tooriistaribal (ainult 
Windows). 


Tuli poleb. 


Tuli vilgub. 


Tuli vilgub. 


Printimiskelk on seisma 
jaanud. 


Avage printimiskelgu 
ligipaasuluuk ja 
veenduge, et kelk poleks 
tokestatud. 



kasutusjuhend 
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peatCikk 1 



on tuli 
(roheline) 


kontrollige 
paberit tuli 


kontrollige 

tindikassetti 

tuli 


seletus 


mida teha? 


Tuli vilgub. 


Tuli vilgub. 


Tuli vilgub. 


Vea tottu on 

HP psc lakanud tootamast. 


1 Lulitage HP psc valja 
ja siis sisse. 

2 Taaskaivitage arvuti. 

3 Kui probleem ei kao, 
tommake HP psc 
pistikupesast valja ja 
pange jalle tagasi. 

Kui probleem pusib, votke 
uhendust HP-ga. 



hp psc kasutamine arvutiga 

Kui installeerisite HP psc tarkvara oma arvutile vastavalt haalestusplakatile,v6ite 
koigile HP psc funktsioonidele ligi paasega kasutades HP Directorit. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* avage hp director Windowsi kasutajatele lehekuljel 6 

* avage hp director Macintoshi kasutajatele lehekuljel 8 

avage hp director Windowsi kasutajatele 

1 HP Director-i avamiseks toimige uhel jargnevatest viisidest: 

- Tehke topeltklops HP Directori ikoonil toolaual. 

- Windowsi tegumiribal klopsake Start (Alusta), valige Programs 
(Programmid) voi All Programs (Koik Programmid) (XP), valige HP, 
seejarel valige HP Director. 

2 Klopsake Select Device aknas selle tarkvara poolt toetatavate HP seadmete 
nimekirja nagemiseks. 

3 Valige HP PSC 1310 Series. 

Mtirkus: HP Director-i pilt allpool voib teie arvutil siintoodust erineda. 
HP Director kohaldatakse vastavalt valitud HP seadmele. Kui teie seadmel 
mingit funktsiooni (nagu naiteks faksimisvoime) ei ole, siis seda ikooni teie 
arvuti HP Director-is ei naidata. Moned HP seadmed voivad naidata 
lisanuppe, mida pole allpool naidatud. 

Nouanne: Kui teie arvutil olev HP Director ikoone ei sisalda, voib 
tarkvara installeerimisel olla tekkinud viga. Selle parandamiseks 
kasutage Windowsi juhtpaneeli (Control Panel) HP Director-i 
tarkvara taielikuks deinstalleerimiseks ja seejarel taasinstalleerige 
HP Director. 
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funktsioon 


otstarve 


1 


Status (Olek): valige see funktsioon oma HP psc jooksva oleku 
kuvamiseks 

i\u v\j 1 1 hoc ixo ■ 


2 


Settings (Seaded): valige see funktsioon oma HP psc erinevate 
seadete, nagu naiteks printimine, skaneerimine voi kopeerimine, 
vaatamiseks voi muutmiseks. 


3 


Help (Abi): valige see funktsioon, et paaseda ligi HP Image Zone 
Help abile, mis pakub tarkvara-abi, tootetutvustust, teie HP psc 

f^itc inni 1 1 n if"*** rm n tc i n i iri 1 — P ncr t^^tocr^otciifi net n r-\ i 
vcuuio 1 1 iy u 1 1 1 lur 1 1 iu loiuui 1 1 u i ir uol. luvjit^out^ioiiiiiibi uui. 


4 


Select Device (Vali seadel* selle funktsiooni abil saate installeeritud 
HP seadmete nimekirjast valida kasutamiseks soovitava seadme. 




V/viri PiftiiKO iSI/nnni mltl* l^ici it/^/^io conn fi inUcmnni /iinifico 
<}uiii riwiuic ^juajiimi piiij. i\.uouiuyc icuu luiiMbiuuin i\U|uiibc 

skannimiseks ja selle HP Image Zone'is naitamiseks. 


6 


Scan Document (Skanni dokument): kasutage seda funktsiooni teksti 
skannimiseks ja selle valitud tekstitoimetusprogrammis naitamiseks. 


7 


Make Copies (Tee koopiaid): kasutage seda funktsiooni Copy 
dialoogiakna kuvamiseks, kus saate valida koopia kvaliteedi, 
koopiate arvu, vtirvi ja suuruse ning seejarel alustada paljundamist. 


8 


HP Image Zone: kasutage seda funktsiooni HP Image Zone'i 
kuvamiseks, kus saate pilte vaadata ja muuta, printida erinevates 
suurustes fotosid, luua ja printida fotoalbumi, jagada pilte e-posti voi 
veebisaidi kaudu voi luua multimeedia-CD. 


9 


Creative Ideas (Loovad ideed): kasutage seda funktsiooni HP psc 
loovatel viisidel kasutamise oppimiseks. 


10 


HP Shopping (Pood): kasutage seda funktsiooni HP toodete ostmiseks. 


11 


Software Update (Tarkvarauuendus): kasutage seda funktsiooni oma 
HP psc-le tarkvarauuenduste otsimiseks. 


12 


Klopsake sellele noolele ligipaasuks siltidele, mis seletavad koiki 
HP Directori valikuid. 



kasutusjuhend 
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avage hp director Macintoshi kasutajatele 

Kasutage uht jargnevatest meetoditest HP Director-i kaivitamiseks voi sellele 
ligipaasuks, soltuvalt teie poolt kasutatavast Macintosh OS versioonist. 

avage hp director (all-in-one) kasutades Macintosh OS X 

Kui kasutate Macintosh OS X, kaivitatakse HP Director (All-in-One) automaatselt 
HP Image Zone tarkvara installeerimise ajal ning luuakse teie seadme dokki 
HP Directori (All-in-One) ikoon. Seadme voimalustele paasete ligi labi 
HP Directori menuu, mis on seotud HP Director (All-in-One) ikooniga. 

Nouanne: Kui te ei soovi HP Directorit iga kord, kui kaivitate oma 
Macintoshi, automaatselt kaivitada, voite seda seadet muuta 
HP Directori Settings (Seaded) menuus. 

HP Directori menuu kuvamiseks: 

► Klopsake dokis oma seadme HP Director (All-in-One) ikooni. 

Ilmub alltoodud HP Directori menuu. HP Directori funktsioonide luhikese 
kirjelduse leiate legendist. 

Mtirkus: Kui paigaldate rohkem kui uhe HP seadme, ilmub dokis uks 
HP Directori ikoon iga seadme kohta. Naiteks kui teil on installeeritud 
HP skanner ja HP psc, on dokis kaks HP Directori ikooni, uks skannerile ja 
uks HP psc-le. Siiski, kui olete paigaldanud kaks sama liiki seadet (naiteks 
kaks HP psc seadet), naidatakse dokis ainult uhte HP Directori ikooni koigi 
seda liiki seadmete jaoks. 



psc 1310 series 

Device Tasks 

Scan Picture 
S Scan document - 
> Make Copies 

Manage and Share 

ft HP Gallery 

More Applications 

HP on the Web 
HP Help 
Settings 



- 
- 
- 

- 
- 

- 
- 



funktsioon 


otstarve 


1 


Scan Picture (Skanni pilt): kasutage seda funktsiooni kujutise 
skannimiseks ja selle HP Galeriis naitamiseks. 


2 


Scan document (Skanni dokument): kasutage seda funktsiooni 
teksti skannimiseks ja selle valitud tekstitoimetusprogrammis 
naitamiseks. 


3 


Make Copies (Tee koopiaid): kasutage seda funktsiooni must- 
valga voi varvilise koopia tegemiseks. 


hp psc 1310 series 



kiirstart 



funktsioon 


ot starve 

VI JlMl W W 


4 


HP Gallery (HP galerii): kasutage seda funktsiooni HP Galerii 

ki ivnmi<;pk<; pt kiiiiiti^i vnnnntn in miiutn 

[\U VU 1 1 1 1 JCIXJ^ d KU Ulljl V KJ V_l KJKJ 1 V — J V_l 1 1 \\J \J 1 V — J . 


5 


More Applications (Veel rakendusi): kasutage seda funktsiooni 

mining Tf^ifi nrx/iitic \c±\/ri\c± rnK^nrliiQt^ \/n MrniQ^I^Q 


6 


HP on the Web (HP veebis): kasutage seda funktsiooni 

HP vppni<;nini vn imi<;pk<; 

1 II V^UUI OU IUI V\_IIIIIIIOwl\D. 


7 


HP Help (Abi): kasutage seda funktsiooni HP psc abiallika 
valimiseks. 


8 


Settings (Seaded): kasutage seda funktsiooni seadme seadete 
muutmiseks. 



avage hp director kasutades Macintosh OS 9 

Macintosh OS 9 puhul kaivitatakse HP Director automaatselt HP Image Zone 
tarkvara installeerimise ajal ja HP Director ilmub aliasena toolauale. HP Director-i 
avamiseks toimige uhel jdrgnevatest viisidest: 

► Tehke topeltklops HP Directori aliasel toolaual. 

► Tehke topeltklops HP Director-il Applications (Rakendused):Hewlett- 
Packard:HP Image Zone Software (Image Zone tarkvara):HP Director kaustas. 

HP Director naitab ainult valitud seadmele vastavaid ikoone. 
Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp image zone help abi, mis oli 
kaasas teie tarkvaraga. 

Jtirgnev joonis naitab moningaid labi Macintosh OS 9 HP Director-i 
kattesaadavaid funktsioone. Funktsioonide luhikirjeldused leiate legendist. 

Markus: HP Director-i pilt allpool voib teie arvutil siintoodust erineda. 
HP Director kohaldatakse vastavalt valitud HP seadmele. Kui teie seadmel 
mingit funktsiooni (nagu naiteks faksimisvoime) ei ole, siis seda ikooni teie 
arvuti HP Director-is ei naidata. Moned HP seadmed voivad naidata 
lisanuppe, mida pole allpool naidatud. 
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funktsioon 


otstarve 


1 


Scan Picture (Skanni pilt): kasutage seda funktsiooni kujutise 
skannimiseks ja selle HP Galeriis naitamiseks. 


2 


Select Device (Vali seade): kasutage seda hupikmenuud 
kasutamiseks soovitava HP seadme valimiseks. 


3 


Scan document (Skanni dokument): kasutage seda funktsiooni 
teksti skannimiseks ja selle valitud tekstitoimetusprogrammis 
naitamiseks. 


4 


Make Copies (Tee koopiaid): kasutage seda funktsiooni must- 
valga voi vtirvilise koopia tegemiseks. 


5 


HP Gallery (HP galerii): kasutage seda funktsiooni HP Galerii 
kuvamiseks, et kujutisi vaadata ja muuta. 


6 


Settings (Seaded): kasutage seda hupikmenuud seadme 
seadetele ligipaasemiseks. 



hp psc 1310 series 



originaalide ja paberi laadimine 



Te saate kopeerida ja skannida klaasile asetatud originaale. Samuti saate 
printida ja kopeerida mitmetele paberituupidele ja -suurustele. On tahtis, et 
valiksite oige paberi ja kindlustaksite, et see on korralikult laetud ja vigastusteta. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* originaalide laadimine lehekuljel 1 1 

* laadige originaalfoto klaasile. lehekuljel 1 2 

* laadige letter voi A4 paber lehekuljel 1 2 

* umbrikute laadimine lehekuljel 14 

* postkaartide, hagaki kaartide voi 10 x 15 cm fotopaberi laadimine 

lehekuljel 14 

* soovitatavad paberid lehekuljel 1 5 

* muude paberituupide paberisalve laadimine lehekuljel 1 5 

* paberi tuubi mddramine lehekuljel 1 5 

* ummistuste valtimine lehekuljel 1 6 

inaalide laadimine 

Enne originaalide oma HP psc klaasi alia laadimist vaadake protseduur ule. 

Mtirkus: Moned kopeerimisvalikud, nagu naiteks Fit to Page (Mahuta 
lehele), ei toota korralikult, kui klaas ja kaane alus ei ole puhtad. 
Lisainformatsiooniks vaadake klaasi puhastamine ja kaane aluse 
puhastamine lehekuljel 31 . 

1 Originaali laadimiseks tostke kaas ules ja asetage originaal ulemine pool all 
klaasile ette vasakusse nurka, originaali kuljed vastu vasakut ja alumist citirt. 




2 Sulgege kaas. 

Informatsiooni saamiseks kopeerimise kohta vaadake koopiate tegemine 
lehekuljel 19. Lisainformatsiooniks skannimise kohta vaadake originaali 
skannimine lehekuljel 23. 



peatCikk 2 



laadige originaalfoto klaasile. 



Te voite teha koopia HP psc klaasil olevast originaalfotost. Parima voimaliku 
koopia saamiseks on tahtis, et laadiksite originaalfoto klaasile oigesti. 

1 Laadige originaalfoto ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 
Asetage foto klaasile nii, et foto pikem kulg oleks vastu klaasi eesaart. 



2 Sulgege kaas. 

Lisainformatsiooni eriliste kopeerimistoode voi fotodest aarteta koopiate 
tegemise kohta vaadake eriliste kopeerimiste tegemine lehekuljel 20. 



Jargnev osa kirjeldab letter voi A4 paberi HP psc-sse laadimise pohiprotseduuri. 
Parimate tulemuste saavutamiseks reguleerige paberi seadistusi iga kord, kui 
vahetate paberi tuupi voi suurust. Lisainformatsiooniks vaadake paberi tuubi 
mddramine lehekuljel 15 ja ummistuste vdltimine lehekuljel 16. 

Mtirkus: Teatavat tuupi paberi, postkaartide ja umbrikute laadimisel on 
teatavad kaalutlused. Peale letter ja A4 paberi laadimise protseduuri ule 
vaatamist vaadake umbrikute laadimine lehekuljel 14 ja postkaartide, 
hagaki kaartide voi 10 x 15 cm fotopaberi laadimine lehekuljel 1 4 ja 
muude paberituupide paberisalve laadimine lehekuljel 1 5. 

1 Langetage paberisalv ja vajaduse korral nihutage paberi laiuse juhik 
valimisse asendisse. 

2 Poorake valja paberisalve pikendus, et puuda kinni seadmest valjuv paber. 

Nouanne: Parimate tulemuste saavutamiseks legal suuruses 
paberi laadimisel poorake paberiummistuste valtimiseks enne 
paberi laadimist salvepikendus sisse. 




laadige letter voi A4 paber 




hp psc 1310 series 



originaalide ja paberi laadimine 




Koputage pakki paberi aarte joondamiseks tasasele pinnale ja kontrollige 
jtirgnevat: 

- Veenduge, et paber poleks rebenenud, tolmune, kortsunud, ega aartest 
kaardunud voi murtud. 

- Veenduge, et kogu pakis olev paber oleks sama suurust ja tuupi. 

Sisestage paber paberisalve prinditav pool all, kuni see seisma jaab. 
Paberi painutamise valtimiseks kindlustage, et Te ei vajuta paberit liiga 
kaugele ega liiga tugevalt. Kui kasutate kirjapead, sisestage lehekulje 
ulemine aar esimesena. 

Arge kasutage liiga palju paberit. Kontrollige, et paberipakk sisaldaks 
mitut lehte, kuid poleks korgem, kui paberi laiuse juhiku ulemine aar. 

Markus: Paberi liiga kaugele HP psc-sse surumine voib pohjustada mitme 
paberi sootmist printimismehhanismi voi pohjustada paberiummistusi. 




5 Liigutage paberi laiuse juhik sissepoole, kuni see peatub paberi aare 
juures. Veenduge, et paberipakk lebaks tasaselt paberisalves ja mahuks 
paberi laiuse juhiku saki alia. 




kasutusjuhend 



13 



peatCikk 2 

umbrikute laadimine 



HP PSC-ga umbrikute printimiseks kasutage oma tekstitootlustarkvara 
printimisfunktsiooni. Kasutage umbrikke ainult printimiseks; umbrikutele 
paljundamine ei ole soovitatav. Arge kasutage laikivaid voi reljeefseid umbrikke 
ega umbrikke, millel on klambrid voi aknad. Voite paberisalve laadida uhe voi 
mitu umbrikku. 

Mtirkus: Teksti paigutamise kohta umbrikule printimiseks konsulteerige oma 
tekstitootlusprogrammi abifailidega. 

1 Eemaldage salvest kogu paber. 

2 Lukake umbrik salve, klapp uleval vasakul (prinditav pool all), kuni see 
jaab seisma. Arge suruge umbrikku liiga kaugele sisse. 




3 Reguleerige paberi laiuse juhik vastu umbrikku. 
Hoiduge umbriku painutamisest. 

Mitut umbrikku laadides arge paberisalve ule laadige. Veenduge, et 
umbrikute pakk poleks korgem, kui paberi laiuse juhiku ulemine aar. 

post ka article, hagaki kaartide voi 10 x 15 cm fotopaberi 
laadimine 

Jtirgnev on postkaartide, hagaki kaartide voi 10x15 cm fotopaberi 
laadimisprotseduur. 

1 Eemaldage salvest kogu paber ja seejarel lukake kaardipakk peatumiseni 
salve. Sisestage kaardi luhem aar HP psc-sse esimesena. 
Veenduge, et prinditav pool oleks all. 

Mtirkus: Kui kasutate perforeeritud sakkidega fotopaberit, laadige see nii, 
et sakid oleksid Teie poole. 




Reguleerige paberi laiuse juhik vastu kaarte kuni see peatub. 
Veenduge, et kaardid mahuvad salve. Arge seda ule laadige. Pakk ei 
tohiks olla korgem, kui paberi laiuse juhiku ulemine aar. 
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originaalide ja paberi laadimine 

soovitatavad paberid 

Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage HP pabereid. Liiga ohuke, libeda 
pealispinnaga voi kergestiveniv paber voib pohjustada paberiummistusi. 
Rohmaka pealispinnaga paber voi paber, mis ei vota tinti vastu, voib pohjustada 
prinditud kujutise maardumist, varvi migratsiooni voi mittetaielikku taitumist. 
Lisainformatsiooniks HP paberite kohta vaadake meie veebilehte aadressil: 

www.hp.com/ support 

muude paberituupide paberisalve laadimine 

Jargnev tabel annab juhiseid ebastandardsete paberituupide laadimiseks. 
Parimate tulemuste saavutamiseks reguleerige paberi seadistusi iga kord, kui 
vahetate paberi tuupi voi suurust. Lisainformatsiooniks vaadake paberi tuiibi 
madramine lehekuljel 15. 

Markus: Moned paberituubid voivad Teie riigis/regioonis mitte saadaval olla. 

Markus: Fotopaber voib karbist eemaldamisel koolduda. Kui see juhtub, 
koolutage seda enne HP psc-sse sisestamist tasandamiseks vastassuunas. 



paber 


nouanded 


HP paberid 


• HP Premium Paper: leidke hall nool paberi mitteprinditaval poolel ja 
laadige paber noolega pool uleval. 

• HP Greeting Card Paper (tervituskaardipaber), HP Glossy Greeting 
Card Paper (laikiv tervituskaardipaber), voi HP Textured Greeting 
Cards (tekstureeritud tervituskaardid): sisestage pakk tervituskaarte 
paberisalve prinditav pool all, kuni see seisma jaab. 


Etiketid 
(tootab ainult 
printimisega) 


• Kasutage alati letter voi A4 suurusega lehti, mis on loodud 
kasutamiseks HP inkjet toodetega (nagu Avery Inkjet Labels), ja 
veenduge, et etiketid ei oleks ule kahe aasta vanad. 

• Lehvitage etikettide pakki kindlustamaks, et lehed poleks kokku 
kleepunud. 

• Paigutage etiketilehtede pakk tavalise paberi peale salves, prinditav 
pool all. Arge sisestage etikette ukshaaval. 



paberi tuubi madramine 

Kui soovite kasutada muud paberituupi, laadige see paber paberisalve. Seejdrel 
peaksite muutma paberituubi seadistusi parima printimiskvaliteedi kindlustamiseks. 
See seade kehtib ainult kopeerimisseadetele. Kui soovite seada paberituupi 
printimiseks, seadke omadused oma arvuti tarkvara dialoogiaknas Print. 

Jargnev protseduur seletab, kuidas muuta oma HP psc paberituubi seadet. 

1 Laadige paber HP psc-sse. 

2 Vahetamiseks seadele Paper Type (Tavaline) voi Photo (Foto) vajutage 
esipaneelil Plain (Paberi tuiip). 



kasutusjuhend 
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ummistuste valtimine 

Paberiummistuste valtimiseks eemaldage valmis printimis- voi 
ko pee ri mi stood eg a paberid aeg-ajalt paberisalvest. Suur hulk lopetatud 
printimis- voi kopeerimistoode pabereid paberisalves voib vajuda tagasi HP psc- 
sse ja pohjustada paberiummistuse. Samuti kasutage parimate tulemuste 
saamiseks soobitatud pabereid ja laadige paber oigesti. Lisainformatsiooniks 
vaadake soovitatavad paberid lehekuljel 1 5 ja laadige letter voi A4 paber 
lehekuljel 1 2. 
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kaamerast printimine 



Antud HP psc toetab PictBridge standardit, mis lubab teil sellega uhendada 
suvalise PictBridge'iga uhilduva kaamera ja printida fotosid ilma arvutit 
kasutamata. Kontrollige oma kaamera kasutusjuhendist kas see toetab PictBridge 
voimalust. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• kaamera uhendamine lehekuljel 1 7 

* fotode kaamerast printimine lehekuljel 1 7 



kaamera uhendamine 



Peale PictBridge'iga uhilduva kaameraga fotode tegemist voite need koheselt 
printida. Soovitame uhendada kaameraga selle toitekaabel, et hoida kokku selle 
akut. 

1 Lulitage kaamera sisse ja veenduge, et see on PictBridge reziimis. 
Konsulteerige kaamera kasutusjuhendiga. 

2 Uhendage PictBridge'iga uhilduv kaamera HP PSC esimese USB-pordiga 
kasutades kaameraga kaasas olnud USB-kaablit. 

Kui kaamera on uhendatud oigesti, suttib lugemise valgusdiood. 
Kaamerast printimisel vilgub kaardipilude korval olev lugemise 
valgusdiood roheliselt. 

Kui kaamera ei ole PictBridge'iga uhilduv voi PictBridge reziimis, vilgub 
fotovea valgusdiood kollaselt. Uhendage kaamera lahti, korvaldage 
probleem kaameral ja taasuhendage. 



Lugemise 
valgusdiood 

Fotovea 
valgusdiood 




fotode kaamerast printimine 

Peale PictBridge'iga uhilduva kaamera edukatHP PSC-ga uhendamistsaate oma 
fotosid printida. Printimisfunktsioone juhivad voimalikud kaamera seaded. 
Lisainformatsiooniks konsulteerige kaamera kasutusjuhendiga. 
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Kui teie kaamera ei voimalda seadeid maarata, kasutab HP PSC jargnevaid 
vaikeseadeid: 

• Paberituup on seatud fotopaberile. Kasutage PictBridge pordist printimisel 
letter, A4 voi 1 0 x 1 5 cm sakiga fotopaberit. 

• Paberisuuruse teeb kindlaks HP PSC. 

• Igale lehekuljele prinditavate fotode arv on 1 . 
Lisainformatsiooniks konsulteerige kaamera kasutusjuhendiga. 
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paljundusfunktsioonide kasutamine 



HP psc voimaldab teil teha korge kvaliteediga varvilisi ja mustvalgeid koopiaid 
tavalisel paberil. Te saate suurendada voi vahendada originaali suurust 
sobimaks spetsiifilisele paberisuurusele, kaasa arvatud 10 x 15 cm fotopaber. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* koopiate tegemine lehekuljel 1 9 

* eriliste kopeerimiste tegemine lehekuljel 20 

* kopeerimise peatamine lehekuljel 22 



koopiate tegemine 



Voite teha koopiaid kasutades HP psc esipaneeli voi kasutades HP Director 
tarkvara arvutis. Paljundussfunktsioonid on saadaval labi molema meetodi. 
Tarkvara aga pakub lisakopeerimisfunktsioone, mida esipaneelil saada pole. 

Koikesipaneelilt valitud kopeerimisseaded nullitakse kaks minutit pea le seda, kui 
HP psc kopeerimise lopetab. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* koopia tegemine lehekuljel 1 9 

* kopeerimise kiiruse voi kvaliteedi reguleerimine lehekuljel 20 

* koopiate arvu seadmine lehekuljel 20 



koopia tegemine 



Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 
Kui kopeerite fotot, asetage foto klaasile nii, et selle pikem kulg oleks vastu 
klaasi eesaart. Lisainformatsiooniks vaadake originaalide laadimine 
lehekuljel 1 1 . 

Vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Black (Must-valge) voi Start Copy 
(Alusta paljundust), Color (Varvi line). 

HP psc teeb Teie originaalist tapse koopia kasutades kvaliteedireziimi Best 
(Pa rim). 

Nouanne: Te voite kasutada ka Paper Type (Paberi tuubi) ja Scan 
(Skannimise) nuppe tegemaks Fast (Kiireid) mustandikvaliteediga 
koopiaid voi kasutada Size (Suuruse) nuppu originaali 
suurendamiseks voi vahendamiseks spetsiifilisele paberisuurusele 
mahutamiseks. 

Lisainformatsiooniks nende valikute kohta vaadake jargnevaid punkte: 

- kopeerimise kiiruse voi kvaliteedi reguleerimine lehekuljel 20 

- originaali suurendamine voi vdhendamine laetud paberile sobivaks 

lehekuljel 21 
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kopeerimise kiiruse voi kvaliteedi reguleerimine 

HP psc kopeerib automaatselt reziimis Best (Parim). See annab korgeima 
kvaliteediga koopiad koigil paberitel. Siiski saate selle seade kasitsi alistada 
Fast (Kiires) reziimis kopeerimiseks. See teeb koopiaid kiiremini ja saastab tinti. 
Tekst on Best (Parim) reziimiga tehtud koopiatega vorreldava kvaliteediga, kuid 
graafika voib olla madalama kvaliteediga. 

koopia tegemine esipaneelilt kasutades kiiret seadistust 

1 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

2 Vajutage nuppu Paper Type (Paberi tuup) ja valige Plain (Tavaline). 

Mdrkus: Koopia tegemiseks Fast (Kiires) reziimis peate Paper Type (Paberi 
tuubiks) valima Plain (Tavaline). Kui Paper Type (Paberi tuup) on Photo 
(Foto), kopeerib HP psc alati reziimis Best (Parim). 

3 Vajutage ja hoidke all nuppu Skanni ning seejarel vajutage Start Copy 
(Alusta paljundust), Black (Mustvalge) voi Start Copy (Alusta paljundust), 
Color (Varviline). 

koopiate arvu seadmine 

1 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

2 Koopiate arvu suurendamiseks kuni maksimaalselt 9-ni vajutage Copies 
(Koopiad) ning seejarel vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Black 
(Must-valge) voi Start Copy (Alusta paljundust), Color (Varviline). 

eriliste kopeerimiste tegemine 

Lisaks tavaparase kopeerimise toetusele suudab HP psc kopeerida ka fotosid ja 
automaatselt suurendada voi vahendada originaali spetsiifilisele 
paberisuurusele vastavaks. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• 10 x 15 cm foto aaristeta koopia tegemine lehekuljel 20 

* originaali suurendamine voi vdhendamine laetud paberile sobivaks 

lehekuljel 21 

Informatsiooni HP Directorissaadavate kopeerimisvoimaluste kohta vaadake 
ekraanilolevast hp image zone help (abist) mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 

10 x 15 cm foto aaristeta koopia tegemine 

Foto kopeerimisel parima kvaliteedi saavutamiseks laadige paberisalve 
fotopaber ja seejarel valige Paper Type (Paberi tuubi) nupust Photo (Foto). Parima 
prindi kvaliteedi saavutamiseks voite kasutada ka fototindi kassetti. 
Kolmevarvilise tindikasseti ja fototindi kasseti paigaldamisega on Teil kuue-tindi- 
susteem. Lisainformatsiooni vaadake fototindi kasseti kasutamine lehekuljel 36. 

1 Laadige originaalfoto ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 
Asetage foto klaasile nii, et foto pikem kulg oleks vastu klaasi eesaart. 



20 



hp psc 1310 series 
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2 Laadige 1 0 x 1 5 cm sakiga fotopaber prinditav pool all paberisalve, sakk 
teie poole. 

3 Kui teie originaali suurus ei ole 1 0 x 1 5 cm, vajutage nuppu Size (Suurus) 
ja valige Fit to Page (Mahuta lehele). 

Aaristeta koopia tegemiseks muudab HP psc originaali suuruseks 10x15 cm. 

4 Vajutage nuppu Paper Type (Paberi tuiip) ja valige Photo (Foto). 

See utleb HP psc-le, et paberisalve on laaditud fotopaber. Fotopaberile 
printides kopeerib HP psc originaali automaatselt kvaliteedireziimis Best 
(Pa rim). 

5 Vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Black (Must-valge) voi Start Copy 
(Alusta paljundust), Color (Varviline). 

originaali suurendamine voi vdhendamine laetud paberile sobivaks 

Kui soovite originaali automaatselt suurendada voi vahendada taitmaks 
paberisalve laetud paberisuuruse prinditavat ala, kasutage valikut Fit to Page 
(Mahuta lehele). 

Naiteks voite valikut Fit to Page (Mahuta lehele) kasutades suurendada vaikese 
foto mahtuma taissuuruses lehekulje aaristesse (nagu allpool naidatud), 
vahendada originaali valtimaks teksti voi kujutiste soovimatut loikamist dariste 
juures voi vahendada voi suurendada originaali aaristeta 1 0 x 1 5 cm foto 
loomiseks. 




1 Veenduge, et klaas ja kaane alus on puhtad. 

2 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

Kui kopeerite fotot, asetage foto klaasile nii, et selle pikem kulg oleks vastu 
klaasi eesaart, nagu allpool naidatud. 



kasutusjuhend 
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3 Vajutage nuppu Size (Suurus) ja valige Fit to Page (Mahuta lehele). 

4 Vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Black (Must-valge) voi Start Copy 
(Alusta paljundust), Color (Varviline). 

kopeerimise peatamine 

► Kopeerimise peatamiseks vajutage esipaneelil Cancel (Katkesta). 
HP psc lopetab koheselt printimise ja vabastab paberi. 
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Skannimine on piltide ja teksti arvuti jaoks elektroonilisse formaati teisendamise 
protsess. Te voite skannida fotosid ja tekstidokumente. 

Kuna skannitud kujutis voi tekst on elektroonilises formaadis, saate selle viia 
tekstitoimetisse voi graafikaprogrammi ja muuta vastavalt oma vajadustele. Voite 
teha jargnevat: 

• Skannida oma laste fotosid ja saata need sugulastele, luua oma maja voi 
kontori foto-inventarinimistiku voi luua elektroonilise valjaloigete albumi. 

• Skannida artikli teksti oma tekstitoimetisse ja tsiteerida seda ettekandes, 
valtides suurt hulka umbertrukkimist. 

Skannimisfunktsioonide kasutamiseks peavad HP psc ja arvuti olema uhendatud 
ning sisselulitatud. Samuti peab enne skannimist olema installeeritud ja tootama 
HP psc tarkvara. Veendumaks, et HP psc tarkvara Windowsis tootab, otsige 
ekraani all paremas nurgas kella korval tooriistaribal hp psc 1310 series ikooni. 
Macintoshil tootab HP psc tarkvara alati. 

Skannimist voite alustada oma arvutist voi HP psc-lt. See osa seletab, kuidas 
skannida ainult HP psc esipaneeli abil. 

Informatsiooni arvutist skannimise ning skannitud kujutiste reguleerimise, suuruse 
muutmise, pooramise, karpimise ja teravdamise kohta vaadake ekraanilolevast 
hp image zone help abist, mis on kaasas Teie tarkvaraga. 

Markus: Ere otsene paikesevalgus HP PSC-I voi HP PSC lahedale 
paigutatud halogeenlaualambid voivad mojutada skannitud kujutiste 
kvaliteeti. 

Markus: Korge eraldusvoimega skannimine (600 dpi voi rohkem) nouab 
palju kovakettaruumi. Kui kullalt kovakettaruumi pole saadaval, voib 
susteem hanguda. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* originaali skannimine lehekuljel 23 

* skannimise peatamine lehekuljel 24 

originaali skannimine 

1 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

2 Vajutage Scan (Skanni). 

Arvuti HP Scan (skannimine) aknasse ilmub skannitava kujutise eelvaade, 
mida saate seal muuta. 

Lisainformatsiooniks eelvaatekujutise muutmise kohta vaadake 
ekraanilolevat hp image zone help abi mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 
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Tehke HP Scan (Skaneerimise) aknas eelvaatekujutisel muudatused. Kui 
olete lopetanud, klopsake Accept (Nous). 

HP psc saadab skaneeritud kujutise HP Galeriisse, mis avaneb 
automaatselt ja kuvab kujutise. 

HP Galeriil on mitmeid tooriistu, mida saate skannitud kujutise tootlemisel 
kasutada. Saate parandada kujutise uldist kvaliteeti reguleerides heledust, 
teravust, varvitoone voi kullastust. Samuti voite kujutist karpida, sirgestada, 
poorata voi selle suurust muuta. 

Kui skannitud kujutis naeb valja nagu te seda soovite, voite selle avada 
mones teises rakenduses, saata e-postiga, salvestada faili voi printida. 
Lisainformatsiooniks HP Gallery (galerii) kohta vaadake ekraanilolevat 
hp image zone help abi mis oli kaasas teie tarkvaraga. 



Skaneerimise peatamiseks vajutage esipaneelil Cancel (Katkesta). 



skannimise 




amine 
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tarvikute tellimine 



Voite tindikassette, soovitatud tuupi HP pabereid ja HP psc lisaseadmeid tellida 
onlain HP veebisaidilt. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* materjalide tellimine lehekuljel 25 

* tindikassettide tellimine lehekuljel 25 

* muude tarvikute tellimine lehekuljel 25 

materjalide tellimine 

Materjalide, nagu HP Premium Paber, HP Premium Inkjet kile, HP Iron-On paber 
voi HP tervituskaardid, tellimiseks minge aadressile 

www.hp.com 

Valige oma riik/ regioon ning seejarel valige Buy (Osta) voi Shopping (Ostmine). 



tindikassettide tellimine 

Jargnevas tabelis on toodud Teie HP psc-ga uhilduvad tindikassetid. Kasutage 
siintoodud informatsiooni otsustamaks, millist kassetti tellida. 



tindikassetid 


hp tellimisnumber 


HP 27 must inkjet tindikassett, 1 0 ml 


C8727AN 


HP 28 kolmevarviline inkjet tindikassett, 8 ml 


C8728AN 


HP 56 must inkjet tindikassett, 19 ml 


C8756AN 


HP 57 kolmevarviline inkjet tindikassett, 1 7 ml 


C8757AN 


HP 58 inkjet fototindikassett, 1 7 ml 


C8758AN 



Lisainformatsiooni tindikassettide kohta saate HP veebisaidilt: 
www.hp.com 

Valige oma riik/ regioon ning seejarel valige Buy (Osta) voi Shopping (Ostmine). 



muude tarvikute tellimine 

Muude tarvikute, nagu HP psctarkvara, trukitud Kasutusjuhend, haalestusplakati 
voi muu kasutaja poolt asendatava osa, tellimiseks helistage vastaval numbril. 

• USA-s voi Kanadas helistage numbril 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). 

• Euroopas helistage +49 1 80 5 290220 (Saksamaa) voi +44 870 606 908 1 
(Suurbritannia). 



HP psc tarkvara tellimiseks teistes riikides/regioonides helistage oma riigi/ 
regiooni telefoninumbril. Allpooltoodud numbrid kehtisid selle kasiraamatu 
trukkimise ajal. Hetkel kehtivate tellimisnumbrite nimekirja nagemiseks minge 
jargnevale veebisaidile ja valige oma riik/regioon voi keel: 

www.hp.com/ support 



riik/regioon 


tellimisnumber 


Aasia ja Vaikse ookeani riigid 


65 272 5300 


Austraalia 


61 3 8877 8000 


Louna-Aafrika 


+27(0)11 8061030 


USA ja Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 


Uus-Meremaa 


0800 441 147 



hp psc 1310 series 
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hp psc hooldus 



HP psc vajab vahe hooldust. Monikord voib olla tarvis puhastada klaasi ja 
kaane alust, et eemaldada tolm ja kindlustada koopiate ja skannimiste selgus. 
Samuti voib teil aeg-ajalt olla tarvis asendada, joondada voi puhastada oma 
tindikassette. See osa annab juhiseid HP psc parimas tookorras hoidmiseks. 
Teostage neid lihtsaid hooldusprotseduure vajaduse korral. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* klaasi puhastamine lehekuljel 27 

* kaane aluse puhastamine lehekuljel 27 

* valiskulje puhastamine lehekuljel 28 

* too tindikassettidega lehekuljel 28 

* enesehoolduse helid lehekuljel 36 

klaasi puhastamine 

Maardunud klaas, kas napujalgede, plekkide, juuste voi muu tottu, aeglustab 
tood ja mojutab funktsioonide nagu Fit to Page (Kohanda lehele) tapsust. 

1 Lulitage HP psc valja, tommake toitekaabel pistikupesast valja ja tostke 
kaas ules. 

2 Puhastage klaas mitteabrasiivse klaasipuhastusvahendiga kergelt niisutatud 
pehme riide voi svammiga. 

NB! Arge kasutage klaasil abrasiive, atsetooni, benseeni voi 
susiniktetrakloriidi - need voivad seda kahjustada. Arge kandke 
ega pihustage vedelikke otse klaasile. Nad voivad valguda selle 
alia ja kahjustada HP psc-d. 

3 Plekkide tekkimise valtimiseks kuivatage klaas seemisnaha voi 
tselluloossvammiga. 

kaane aluse puhastamine 

HP psc kaane all olevale valgele dokumenditaustale voib koguneda vaiksemat 
prahti. See voib pohjustada probleeme skannimisel voi kopeerimisel. 

1 Lulitage HP psc valja, tommake toitekaabel pistikupesast valja ja tostke 
kaas ules. 

2 Puhastage klaas pehme seebi ja sooja veega kergelt niisutatud pehme 
riide voi svammiga. 

3 Peake tausta prahi eemaldamiseks pehmelt, arge tausta hooruge. 
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4 Kuivatage taust seemisnaha voi pehme riidega. 

NB! Arge kasutage paberist puhkimislappe, kuna need voivas 
tausta kriimustada. 

5 Kui see ei puhasta tausta kullalt hasti, korrake eelnevaid samme kasutades 
isopropuuli ja kuivatage taust pohjalikult niiske lapiga kogu jaakalkoholi 
eemaldamiseks. 

valiskulje puhastamine 

Tolmu ja plekkide eemaldamiseks korpuselt kasutage pehmet riiet voi kergelt 
niisutatud svammi. HP psc sisu ei vaja puhastamist. Hoidke vedelikud eemal 
HP psc sisust ja esipaneelist. 

tod tindikassettidega 

HP psc parima printimiskvaliteedi kindlustamiseks peate labi viima moned 
lihtsad hooldusprotseduurid. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• tindi taseme kontrollimine lehekuljel 28 

• enesetesti raporti printimine lehekuljel 29 

• tindikassettide kasitsemine lehekuljel 29 

• tindikassettide asendamine lehekuljel 30 

• fototindi kasseti kasutamine lehekuljel 32 

• tindikasseti kaitse kasutamine lehekuljel 32 

• tindikassettide joondamine lehekuljel 33 

• tindikassettide kontaktide puhastamine lehekuljel 35 

tindi taseme kontrollimine 

Saate kergesti kontrollida tindivarustuse taset ja teha kindlaks kui pea voib teil 
vaja olla tindikassett asendada. Tindi taseme nait naitab tindikassettides alles 
oleva tindi ligikaudset hulka. Tindi taset saab kontrollida ainult HP Directoris. 

tindi taseme kontrollimine Windowsi kasutajatel 

1 Valige HP Directoris Settings (Seaded), valige Print Settings 
(Printimisseaded) ning seejarel valige Printer Toolbox (Printeritooriistad). 

2 Klopsake sakki Estimated Ink Levels (Hinnangulised tindi tasemed). 

Ilmuvad tindikassettide hinnangulised tindi tasemed. 

tindi taseme kontrollimine Macintoshi kasutajatel 

1 Valige HP Director-is Settings (Seaded) ning seejarel valige Maintain 
Printer (Printeri hooldus). 

2 Kui ilmub dialoogiaken Select Printer (Valige printer), valige oma HP psc 
ning seejarel klopsake Utilities (Utiliidid). 

3 Valige nimekirjast Ink Level (Tindi tase). 

Ilmuvad tindikassettide hinnangulised tindi tasemed. 
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enesetesti raporti printimine 

Kui printimisel esineb probleeme printige enne tindikassettide vahetamist 
enesetesti raport. 

1 Vajutage ja hoidke all nuppu Cancel (Katkesta). 

2 Vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Color (Vdrviline). 

HP psc prindib enesetesti raport, mis voib naidata voimalike probleemide 
pohjuseid. 




— Must riba 



— Varviribad 



Paigaldatud on must ja kolmevarviline tindikassett 





Varviplokid 



Paigaldatud on kolmevarviline ja fototindi kassett 



3 Kontrollige, et varviplokkidel poleks triipe ega valgeid jooni. 

- Varviplokkide puudumine voib tahendada, et kolmevarviline 
tindikassett on tuhi. Teil voib olla tarvis tindikassetid puhastada voi 
asendada. 

- Triibud voivad tahendada ummistunud duuse voi maardunud kontakte. 
Teil voib olla tarvis tindikassetid puhastada. Arge puhastage 
alkoholiga. 

Informatsiooni tindikassettide asendamise kohta vaadake tindikassettide 
asendamine lehekuljel 30 ja informatsiooni tindikassettide puhastamise kohta 
vaadake tindikassettide kontaktide puhastamine lehekuljel 35. 

tindikassettide kdsitsemine 

Enne tindikasseti vahetamist peaksite tundma osade nimesid ja seda, kuidas 
tindikassetti kasitseda. 



kasutusjuhend 
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Mitte puudutada vasevarvi kontakte ega tindidiiuse 



tindikassettide asendamine 

HP psc teatab teile, kui on vaja tindikassette asendada. Asendage tindikassetid, 
kui naete tuhmunud teksti voi tekivad tindikassettide poolt pohjustatud 
probleemid. 

Lisainformatsiooni asendustindikassettide tellimise kohta vaadake tindikassettide 
tellimine lehekuljel 25. 

1 Lulitage HP psc sisse ning seejarel langetage printimiskelgu 
ligiptitisuluugile ligi paasemiseks paberisalv. 

2 Avage linki alia vajutades printimiskelgu ligipaasuluuk. 
Printimiskelk liigub HP psc keskele. 




3 Kui kelk lopetab liikumise, vajutage tindikassett vabastamiseks alia ja 
seejarel tommake seda enda poole, kohalt valja. 
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Markus: Tindikasseti kohal tindijalgede nagemine on normaalne. 

Eemaldage uus tindikassett pakendist ja eemaldage ettevaatlikult, ainult 
roosat plastsakki puudutades, plastkile tindiduusidelt. 




NB! Mitte puudutada vasevarvi kontakte ega tindiduuse. 

Peale plastkile eemaldamist paigaldage tindikassett koheselt, vtiltimaks 
tindi kuivamist duusides. 

Hoidke musta tindikassetti, HP logo uleval. Libistage kassett vaikese nurga 

all printimiskelgu paremasse poolde. 

Vajutage tugevalt, kuni tindikassett kohale klopsab. 

NB! Arge uritage kassetti otse kohale vajutada. See peab sisse 
libisema kerge nurga all. 




Hoidke kolmevtirvilist tindikassetti, HP logo uleval. Libistage kassett vaikese 
nurga all printimiskelgu vasakusse poolde. 
Vajutage tugevalt, kuni tindikassett kohale klopsab. 

NB! Arge uritage kassetti otse kohale vajutada. See peab sisse 
libisema kerge nurga all. 




Markus: Et HP psc tootaks, peate paigaldama molemad tindi kassetid. 



Samuti voite informatsiooni tindikassettide paigaldamise kohta vaadata 
printimiskelgu ligipaasuluugi sisekuljel asuvalt etiketilt. 

7 Sulgege printimiskelgu ligipaasuluuk. Mone minuti jooksul prinditakse 
valja tindikassettide joondusleht. Teil voib olla tarvis tindikassetid 
joondada. 

Informatsiooni tindikassettide joondamise kohta vaadake tindikassettide 
joondamine lehekuljel 33. 

fototindi kasseti kasutamine 

Te voite oma HP psc-ga prinditavate fotode kvaliteeti optimiseerida ostes 
fototindi kasseti. Eemaldage must tindikassett ja sisestage selle asemele fototindi 
kassett. Kolmevarvilise tindikasseti ja fototindi kasseti paigaldamisega on teil 
kuue-tindi-susteem, mis annab parema kvaliteediga fotosid. Kui soovite printida 
tavalisi tekstidokumente, paigaldage taas must tindikassett. Kui tindikassetti ei 
kasutata, kasutage selle turvaliseks hoidmiseks tindikasseti kaitset. 
Lisainformatsiooni tindikasseti kaitse kasutamise kohta vaadake tindikasseti 
kaitse kasutamine lehekuljel 32 ja lisainformatsiooni tindikassettide asendamise 
kohta vaadake tindikassettide asendamine lehekuljel 30. 

Lisainformatsiooniks fototindi kasseti ostmise kohta vaadake tindikassettide 
tellimine lehekuljel 25. 

tindikasseti kaitse kasutamine 

Ostes fototindi kasseti saate kaasa tindikasseti kaitse. 

Tindikasseti hoidja on loodud hoidma teie tindikassetti turvalisena kui seda ei 
kasutata. Samuti kaitseb see tinti kuivamise eest. Iga kord, kui eemaldate 
tindikasseti HP psc-st, pange see tindikasseti kaitsesse. 

► Tindikasseti sisestamiseks kaitsesse libistage tindikassett vaikese nurga all 
kaitsesse ja vajutage see turvaliselt kohale. 
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► Tindikasseti kaitsest eemaldamiseks vajutage tindikasseti kaitse ulaosa 

kassseti vabastamiseks alia ja taha ning libistage tindikassett kaitsest valja. 



tindikassettide joondamine 

Peale tindikasseti paigaldamist voi asendamist prindib HP psc automaatselt 
tindikassettide joonduslehe. See voib moni hetk aega votta. Samuti voite 
tindikassette igal ajal joondada HP Directorist. Informatsiooni HP Directorile ligi 
paasemise kohta vaadake hp psc kasutamine arvutiga lehekuljel 6. 
Tindikassettide joondamine tagab korgkvaliteetse valjundi. 

tindikassettide joondamine peale uue tindikasseti paigaldamist 

1 Asetage tindikassettide joondusleht ulemine pool all klaasi ette vasakusse 
nurka. Veenduge, et lehe ulaosa on vasakul nagu allpool naidatud. 



2 Vajutage Scan (Skanni). 

HP psc joondab tindikassetid 

Markus: Joondamise ajal vilgub valgusdiood kuni protseduuri loppemiseni. 
See kestab umbes 30 sekundit. 

tindikassettide joondamine hp directoris Windowsis 

1 Valige HP Director-is Settings (Seaded), valige Print Settings 
(Printimisseaded) ning seejarel valige Printer Toolbox (Printeritooriistad). 

2 Klopsake sakki Device Services (Seadme teenused). 

3 Klopsake Align the Print Cartridges (Joonda tindikassetid). 

Prinditakse valja tindikassettide joondusleht 





kasutusjuhend 




4 Asetage tindikassettide joondusleht ulemine pool all klaasi ette vasakusse 
nurka. Veenduge, et lehe ulaosa on vasakul nagu allpool ntiidatud. 




5 Vajutage Scan (Skanni). 

HP psc joondab tindikassetid 

Markus: Joondamise ajal vilgub valgusdiood kuni protseduuri loppemiseni. 
See kestab umbes 30 sekundit. 

tindikassettide joondamine hp directoris Macintoshil 

1 Valige HP Director-is Settings (Seaded) ning seejtirel valige Maintain 
Printer (Printeri hooldus). 

2 Kui ilmub dialoogiaken Select Printer (Valige printer), valige oma HP psc 
ning seejarel klopsake Utilities (Utiliidid). 

3 Valige nimekirjast Calibrate (Kalibreeri). 

4 Klopsake Align (Joonda). 

HP psc prindib tindikassettide joonduslehe. See voib moni hetk aega votta. 

5 Asetage tindikassettide joondusleht ulemine pool all klaasi ette vasakusse 
nurka. Veenduge, et lehe ulaosa on vasakul. 




6 Vajutage Scan (Skanni). 

HP psc joondab tindikassetid 

AAdrkus: Joondamise ajal vilgub valgusdiood kuni protseduuri loppemiseni. 
See kestab umbes 30 sekundit. 
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tindikassettide kontaktide puhastamine 

Puhastage tindikasseti kontakte ainult juhul, kui enesetesti raportil on triibud. 

NB! Arge eemaldage molemaid tindikassette uheaegselt. 
Eemaldage ja puhastage uks tindikassett korraga. 

Veenduge, et teil on olemas jtirgnevad materjalid: 

• Kuivad vahtkummist tampoonid, kiuvaba riie voi muu pehme materjal mis 
ei lagune ega jtita kiudusid. 

• Destilleeritud, filtreeritud voi villitud vesi (kraanivesi voib sisaldada 
saastaineid, mis voivad tindikassette kahjustada). 

NB! Arge kasutage tindikasseti kontaktide puhastamiseks 
trukimasina puhastusaineid ega alkoholi. Need voivad kahjustada 
tindikassetti voi HP psc-d. 

1 Lulitage HP psc sisse ja avage printimiskelgu ligipaasuluuk. 
Printimiskelk liigub keskele. 

2 Kui printimiskelk on keskele liikunud, uhendage toitekaabel HP psc tagant 
lahti. 

3 Vajutage tindikassett vabastamiseks alia ja tommake seejarel kohalt valja. 

4 Vaadake kas tindikasseti kontaktidel on tindi- voi prugijalgi. 

5 Kastke puhas vahtkummist tampoon voi kiuvaba riie destilleeritud vette ja 
pigistage ulearune vesi valja. 

6 Hoidke tindikassetti selle kulgedest. 

7 Puhastage ainult kontaktid. Arge duuse puhastage. 




-Kontaktid 

Duusid - mitte puhastada 



8 Paigutage tindikassett tagasi hoidjasse. 

9 Vajaduse korral korrake teise tindikassetiga. 

10 Sulgege luuk ja uhendage HP psc seinakontakti. 

Kuna te eemaldasite tindikasseti hoidjast, prindib HP psc automaatselt 
tindikassettide joonduslehe. 



kasutusjuhend 
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11 Asetage tindikassettide joondusleht ulemine pool all klaasi ette vasakusse 
nurka. Veenduge, et lehe ulaosa on vasakul nagu allpool ntiidatud. 




12 Vajutage Scan (Skanni). 

HP psc joondab tindikassetid 

Mtirkus: Joondamise ajal vilgub valgusdiood kuni protseduuri loppemiseni. 
See kestab umbes 30 sekundit. 



enesehoolduse helid 



Toote eluea ajal voite kuulda erinevaid mehaanilisi helisid. See on seadme 
enesehoolduse normaalne osa. 
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Hewlett-Packard pakub teie HP psc-le tootetuge Internetis ja telefoni teel. 
See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• tootetoe ja muu informatsiooni saamine Internetist lehekul jel 37 

• hp klienditugi lehekuljel 37 

• hp psc ettevalmistamine transpordiks lehekul jel 42 

• hp turustuskeskus lehekul jel 43 

Kui te ei suuda leida otsitud vastust tootega kaasas olnud trukitud voi elektroonilisest 
dokumentatsioonist, voite votta uhendust uhega jdrgnevatel lehekulgedel toodud 
HP tugiteenustest. Moned tugiteenused on saadaval ainult USA-s ja Kanadas, teised on 
saadaval mitmetes riikides/regioonides ule maailma. Kui teie riigi/regiooni jaoks ei ole 
tugiteenuse numbrit toodud, votke abi saamiseks uhendust lahima HP edasimuujaga. 

tootetoe ja muu informatsiooni saamine Internetist 

Kui teil on ligipaas Intemetile, saate I isa informatsiooni HP veebisaidilt aadressil: 
www.hp.com/ support 

See veebisait pakub tehnilist tuge, draivereid, tarvikuid ja tellimisinformatsiooni. 



hp klienditugi 



HP psc-ga voivad kaasas olla teiste firmade tarkvaraprogrammid. Kui teil tekib probleeme 
monega neist programmidest, saate parimat tehnilist abi vastava firma ekspertidele 
helistades. 

Kui teil on tarvis votta uhendust HP klienditoega, tehke enne helistamist jargnevat. 

1 Veenduge, et: 

a. Teie HP psc on uhendatud seinakontakti ja sisselulitatud. 

b. Tindikassetid on oigesti paigaldatud. 

c. Soovitatav paber on korralikult paberisalve laaditud. 

2 Nullige HP psc: 

a. Lulitage HP psc esipaneelil asuvat Sisse/Jatka nuppu kasutades valja. 

b. Uhendage toitekaabel HP psc tagant lahti. 

c. Uhendage toitejuhe uuesti seadmega. 

d. Lulitage HP psc Sisse/Jatka nuppu kasutades sisse. 

3 Lisainformatsiooniks minge HP veebisaidile aadressil: 
www.hp.com/ support 

4 Kui teil on ikka veel probleeme ja peate raakima HP klienditoe esindajaga: 

Hoidke oma HP psc seadmel asuv spetsiifiline nimi saadaval. 
Hoidke valmis oma seerianumber ja teeninduse ID. Seerianumbri ja teenuse ID 
ndgemiseks printige enesetesti raport, mis seda informatsiooni sisaldab. 
Enesetesti raporti printimiseks vajutage ja hoidke nuppu Cancel (Katkesta) ja 
seejarel vajutage Start Copy (Alusta paljundust), Color (Varviline) nuppu. 
Olge valmis oma probleemi detailselt kirjeldama. 

5 Helistage HP klienditoele. Olge helistades oma HP psc lahedal. 
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helistamine USA-s garantiiaja jooksul 

Valige 1-800-HP-INVENT. USA telefonitugi onsaadaval nii inglise, kui ka hispaania keeles 
24 fundi pdevas, 7 pdeva nddalas (toe pdevad ja tunnid voivad muutuda etteteatamata). 
See teenus on garantiiaja jooksul tasuta. Vdljaspool garantiiaega voib teenus olla tasuline. 

hp Jaapani klienditoele helistamine 

TEL : 0570-00051 1 (M^llS ■ PHS : 03-3335-9800 ) 

FAX : 03-3335-8338 

■ WKS-^WBf Pel : ¥B 9 : 00 - 1 7 : 00 

±I1B/BB1B 10:00^17:00 
fflim 1 ft 1 B-3B»< ) 

■ fax csp^^tt^ cm#L m±m&&. 

hp Korea klienditoele helistamine 

u\> ha x]^ 



iA ^\ ^ 

1588-3003 

|^7>^ yi -7*1*1 d #3- 

080-703-0700 



* ?r^f : 4 a A 09:00-18:00 



tugiprotsess Lddne-Euroopas 

HP tugiprotsess tddtab koige tohusamalt, kui otsite abi jdrgnevas jdrjekorras: 

1 Kasutage lahenduse leidmiseks peatukki veaotsingu informatsioon lehekuljel 59. 

2 Kulastage saiti www.hp.com/support, et: 

Otsida tarkvarauuendusi 

Pddseda ligi onlain-toe lehtedele 

Saata HP-le kiri oma kusimustele vastuste saamiseks. 
Veebipohine ja e-maili tugi on saadaval jdrgnevates keeltes: 

hollandi 

inglise 

prantsuse 
- saksa 

itaalia 

portugali 

hispaania 

roots i 
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Koigi teiste keelte jaoks on tugiinformatsioon saadaval inglise keeles. 

3 Votke ijhendust kohaliku HP esindajaga. 

Kui teie HP psc-l on riistvararike, viige see lahenduse leidmiseks oma kohalikule 
HP esindajale. Teenus on piiratud garantiiaja jooksul tasuta. Peale garantiiaja loppu 
voetakse teilt teenustasu. 

4 Helistage HP toele. 

Oma riigi/regiooni telefoninumbri leidmiseks minge aadressilewww.hp.com/ 
support ning valige oma riik/regioon ja keel. 

tugiprotsess Ida-Euroopas, Ldhis-ldas ja Aafrikas 

HP psc veaotsinguks jargige neid samme: 

1 Kasutage lahenduse leidmiseks peatukki veaotsingu informatsioon lehekijljel 59. 

2 Kijlastage saiti www.hp.com/support, et: 

Otsida tarkvarauuendusi 
Paaseda ligi onlain-toe lehtedele 
Saata HP-le kiri oma kusimustele vastuste saamiseks. 
Veebipohine ja e-maili tugi on saadaval jargnevates keeltes: 
hollandi 
inglise 
prantsuse 
saksa 
itaalia 
portugali 
hispaania 
roots i 

Koigi teiste keelte jaoks on tugiinformatsioon saadaval inglise keeles. 

3 Helistage HP toele. 

Vaagake tugiinformatsiooni tabelit peatukis helistamine mujal maailmas 

lehekijljel 39. 

helistamine mujal maailmas 

Allpooltoodud numbrid kehtisid selle kasiraamatu trukkimise ajal. Hetkel kehtivate 
rahvusvaheliste HP toeteenuse numbrite nimekirja nagemiseks kijlastage jargnevat 
veebisaiti ja valige oma riik/regioon voi keel: 

www.hp.com/ support 

Voite helistada HP toekeskustele jargnevates riikides/regioonides. Kui teie riiki/regiooni 
nimekirjas ei ole, votke teenuste saamise kohta info saamiseks ijhendust kohaliku esindaja 
voi lahima HP miiugi- ja toekontoriga. 

Toeteenus on garantiiajal tasuta; siiski kehtivad tavalised kaugekone hinnad. Monedel 
juhtudel kehtib ka iihekordne tasu iga juhtumi puhul. 

Telefonitoega iihenduse saamiseks Euroopas palume kontrollida telefonitoe tingimusi teie 
riigis/regioonis: Minge jargnevale veebisaidile: 

www.hp.com/ support 

Teiseks voimaluseks on ijhenduse votmine HP esindajaga voi helistamine selles brosuuris 
toodud telefoninumbrile. 

Kuna meie telefoniteel pakutav teenindus areneb pidevalt, soovitame teil meie uusi 
teenuseid ja tooteid puudutava teabe saamiseks kontrollida meie veebisaiti regulaarselt. 



kasutusjuhend 
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riik/regioon 


hp tehniline tugi 


riik/regioon 


hp tehniline tugi 


Alzeeria 


z n cz AC AO 

o 1 Do Ad 4o 


Louna-Aafrika Vabariik 
(LAV sees) 


AQZ AAA1 AOA 

Uoo UUU 1 UoU 


Araabia 

Uhendemiraadid 


800 4520 


Louna-Aafrika, valiaspool 

\/„L„ ••A ■ 

Vabariiki 


+27 1 1 258 9301 


Argentiina 


(54)11-4778-8380 

U-o 1 U-DDD-DDZU 


Luksemburg 
(prantsuskeelne) 
Luksemburg (saksakeelne) 


www.hp.com/ support 


Austraalia 


+61 3 8877 8000 

1 Q09 01 O 01 n 

1 7UZ 7 1 U 7 IU 


Malaisia 


1-800-805405 


Austria 


www.hp.com/support 


Maroko 


22 4047 47 


Bahrein (Dubai) 


800 171 


Mehhiko 


01-800-472-6684 


Belgia (hollandikeelne 
Belgia (prantsuskeelne) 


www.hp.com/support 


Mehhiko (Mexico City) 


(55)5258-9922 


Boliivia 


800-100247 


Norra 


www.hp.com/support 


Brasiilia (Demais 
Local idaaes) 


UoUU 1 D//0 1 


Omaan 


+7/ 1 4 000 o4o4 


Brasiilia (suur Sco Paulo 
piirKunu] 


(1 1) 3747 7799 


Palestiina 


+971 4 883 8454 


Costa Rica 


0-800-011-0524 


Panama 


001-800-71 12884 


Dominikaani Vabariik 


1-800-71 12884 


Peruu 


0-800-101 1 1 


Ecuador (Andinatel) 


yyy 1 1 y+ 1 -oUU- 
7112884 


roo la 


OO CZZZ AAA 

2.2. oooo UUU 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528+1-800- 

71 1 9££zt 


Portugal 


www.hp.com/support 


cgipTUb 


9 Ron s?9? 

Z JOZ JZZZ 


P trt n tc 1 1 c m *"i *"i 

r ru nTbUbrnuu 


\a/\a/\a/ nr\ f~ <~\ m / ci 1 r~\ r^/^s r\ 

www. rip.coni/ buppon 


Filipiinid 


632-867-3551 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Guatemala 


1800-995-5105 


Roots i 


www.hp.com/support 


Hiina 


86-21-38814518 

ouuozuoo 1 0 


Rumeenia 




21 315 4442 



Hispaania 


www.hp.com/ support 


baksamaa 


www.hp.com/ support 


Holland 


www.hp.com/ support 


Saudi Araabia 


fiOO RQ7 1 444 


Hongkong 


tOJ ^ZJ OUUZ OJJJ 


Singapur 


ia^>\ 979 ^oo 


lirimaa 


www.hp.com/support 


Slovakkia 


2 50222444 


lisrael 


(0) 9 803 4848 


Soome 


www.hp.com/support 


India 


1-600-1 12267 
9111 682 6035 


Suurbritannia 


www.hp.com/support 


Indoneesia 


62-21-350-3408 


Sveits 


www.hp.com/support 


Itaalia 


www.hp.com/support 


Taani 


www.hp.com/support 
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riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


riik/ regioon 


hp tehniline tugi 


Jaapan 


0570 000 51 1 

. on o oooc c\d r\r\ 

+81 3 3335 9800 


Tai 


+66 (2) 661 4000 


Jamaica 


0-800-71 1 2884 


Taivan 


+886-2-2717-0055 
0800 010 055 


Jeemen 


+971 4 883 8454 


Trinidad & Tobago 


1-800-71 12884 


Jordaania 


+971 4 883 8454 


Tsehhi Vabariik 


261307310 


Kanada garantiiajal 


(905) 206 4663 


Tsiili 


800-360-999 


Kanada peale 

garantiiaega 

[tasuline) 


1-877-621-4722 


Tuneesia 


71 89 12 22 


.,..1. ..1 1 . 

Karnbi mere pnrkond ja 
Kesk-Ameerika 


n dr\r\ "71 n ooo a 

1-800-71 1-2884 


Turgi 


2 1 6 579 7171 


Katar 


+971 4 883 8454 


Ukraina 


(380 44) 4903520 


Kolumbia 


01-800-1 14-726 


Ungari 


1 382 1 1 1 1 


Korea 


+82 1 588 3003 


Uus-Meremaa 


0800 441 147 


Kreeka 


801 1 1 22 55 47 


Venemaa, Moskva 


095 7973520 


Kreeka (Kupros) 


d r\r\ r\ oz AC\ 

800 9 2649 


Venemaa, St. Petersburg 


8 1 2 3467997 


Kreeka, valjaspool 
Kreekat 


+30 210 6073603 


Venezuela 


01-800-4746.8368 


Kuveit 


+971 4 883 8454 


Venezuela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Lddne-Aafrika 
(nimekirjas 

mitteolevatele riikidele) 


+351 213 17 63 80 


Vietnam 


84-8-823-4530 


Liibanon 


+971 4 883 8454 







* See helistamiskeskus toetab prantsuse keelt raakivaid kliente jdrgnevatest riikidest/regioonidest: 
Maroko, Tuneesia ja Alzeeria. 



helistamine Austraalias peale garantiiaja loppu 

Kui teie tootel garantiid pole, voite helistada numbril 03 8877 8000. Uhekordne 
garantiivdline iihe juhtumi $27.50 toetasu (sisaldab kaibemaksu) voetakse teie 
krediitkaardilt. Samuti voite helistada numbril 1902 910 910 ($27.50 lisatakse teie 
telefoniarvele) kella 9:00 kuni 17:00 esmaspdevast reedeni. Tasud ja toetunnid voivad 
etteteatamata muutuda. 



kasutusjuhend 
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hp psc ettevalmistamine transpordiks 

Kui peale HP klienditoega uhenduse votmist voi ostmiskohta tagasi poordumist palutakse 
HP psc hooldamiseks tagasi saata, jdrgige seadme edasise kahjustamise vdltimiseks 
allpoololevaid vdljalulitamise ja taaspakkimise samme. 

Markus: HP psc transportimisel veenduge, et tindikassetid on eemaldatud, HP psc on 
On/Resume (Sisse/Jatka) nupust korralikult valja lulitatud ja olete andnud aega 
printimiskelgule seisuasendisse tagasi joudmiseks ja skanneri joudmiseks pargitud 
asendisse. 

1 Lulitage HP psc sisse. 

Kui teie HP psc toole ei lahe, ignoreerige samme 1 kuni 7. Te ei saa tindikassette 
eemaldada. Jatkake sammuga 8. 

2 Avage printimiskelgu ligipaasuluuk. 
Printimiskelk liigub HP psc keskele. 

3 Eemaldage tindikassetid. Informatsiooni tindikassettide eemaldamise kohta vaadake 
tindikassettide asendamine lehekul jel 30. 

NB! Eemaldage molemad tindikassetid. Selle mittetegemine voib HP psc- 
d kahjustada. 

4 Paigutage tindikassetid kuivamise valtimiseks ohukindlasse kotti ja asetage nad 
korvale. Arge neid koos HP psc-ga saatke kui HP klienditeeninduse tootaja seda 
pole palunud. 

5 Sulgege printimiskelgu ligipaasuluuk. 

6 Oodake, kuni printimiskelk pargib (lopetab liikumise) seisuasendisse HP psc vasakul 
kui jel. See voib mone sekundi aega votta. 

7 Lulitage HP psc valja. 

8 Kui voimalik, pakkige HP psc transpordiks kasutades originaalpakkematerjale voi 
vahetusseadmega kaasasolevate pakkematerjalidega. 




Kui teil ei ole originaalpakkematerjale, kasutage muid adekvaatseid pakkematerjale. 
Garantii ei kata ebaoige pakkimise ja/voi ebaoige transportimise tottu tekkinud 
transpordikahjustusi. 

9 Pange tagastustranspordietikett kasti valiskuljele. 

10 Pange kasti kaasa jdrgnevad esemed: 

Sumptomite luhikirjeldus hoolduspersonalile (printimiskvaliteedi probleemide 
ndidised on kasulikud). 

Ostutseki koopia voi muu ostutoend kinnitamaks garantii kehtivust. 

Teie nimi, aadress ja telefoninumber, kust teid on voimalik paeval kdtte saada. 
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hp turustuskeskus 

HP psc tarkvara, trijkitud kasutusjuhendi, htitilestusplakati voi muu kasutaja poolt 
asendatava osa tellimiseks toimige uhel viisil jargnevatest: 

• USA-s voi Kanadas helistage numbril 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). 

• Ladina-Ameerikas helistage oma riigile/regioonile vastaval numbril (vaadake 
helistamine mujal maailmas lehekuljel 39). 

• Vdljaspool neid riike/regioone minge sellele veebisaidile: 
www.hp.com/ support 



kasutusjuhend 
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garantiiinformatsioon 



Teie HP psc-l on piiratud garantii, mis on kirjeldatud selles peatukis. Samuti on dra toodud 
informatsioon garantiiteenuse saamise ja tehasepoolse standardgarantii pikendamise 
kohta. 

See peatukk sisaldab jdrgnevat informatsiooni: 

• piiratud garantii kehtivusaeg lehekijl jel 45 

• garantiiteenus lehekijljel 45 

• garantii tdiendused lehekijljel 45 

• hp psc hoolduseks tagastamine lehekijljel 46 

• hewlett-packardi piiratud ulemaailmne garantii lehekijljel 46 

piiratud garantii kehtivusaeg 

Piiratud garantii kestus (riistvara ja too): 1 aasta 
Piiratud garantii kestus (CD meedium): 90 pdeva 

Piiratud garantii kestus (tindikassetid): Kuni kas HP tint on otsas voi on kdes kassetile 
triikitud "end of warranty" (garantiiaja lopu) kuupaev, kumb varem juhtub. 

Mdrkus: Teenused, mis on kirjeldatud osades ekspressteenus ja garantii tdiendused 

ei ole koigis kohtades saadaval. 

garantiiteenus 

ekspressteenus 

HP ekspressremonditeenuse saamiseks peab klient koigepealt pohiliseks veaotsinguks 
votma uhendust HP teeninduskontori voi HP klienditoekeskusega. Enne klienditoele 
helistamist vajalikke samme vaadake hp klienditugi lehekijljel 37. 

Kui kliendi seade vajab vdiksemat osa vahetamist ja neid osasid saab klient ise vahetada, 
voidakse kliendi poolt vahetatavad osad saata kliendile. Sel juhul maksab HP 
transpordikulud ja maksud, pakub komponendi asendamisel telefoniabi ja maksab koigi 
tagastada palutud osade transpordikulud ja maksud. 

HP klienditoekeskus voib suunata kliendid edasi mddratud autoriseeritud 
teenusepakkujale, kes on HP poolt volitatud HP toodet hooldama. 

garantii tdiendused 

Te saate tehasepoolset standardgarantiid pikendada kolme aastani HP SUPPORTPACK 
abil. Teenuse kestus algab ostukuupdevast ja pakk tuleb osta 1 80 pdeva jooksul toote 
ostmisest. Kui tehnilise toe kone ajal selgub, et vajate asendustoodet, saadab HP teile selle 
toote jdrgmisel tddpdeval tasuta. Saadaval ainult USA-s. 

Lisainformatsiooniks helistage palun numbril 1-888-999-4747 voi kijlastage HP veebisaiti: 
www.hp.com/ go/hpsupportpack 

Vdljaspool USA-d helistage palun kohalikule HP klienditoe kontorile. Rahvusvahelisi 
klienditoe telefoninumbreid vaadake helistamine mujal maailmas lehekijljel 39. 
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hp psc hoolduseks tagastamine 

Enne HP PSC hoolduseks tagastamist peate helistama HP klienditoele. Enne klienditoele 
helistamist vajalikke samme vaadake hp klienditugi lehekul jel 37. 

hewlett-packardi piiratud ulemaailmne garantii 

piiratud garantii ulatus 

Firma Hewlett-Packard ("HP") garanteerib Idppkasutajast kliendile ("klient"), et HP PSC 
toodetes ("toode"), kaasa arvatud tarkvara, lisaseadmed, materjalid ja tarvikud, ei teki 
materjalidest ega ka teostusest pohjustatud defekte garantiiaja vdltel, mille alguseks 
loetakse kliendi poolt ostu sooritamise kuupdev. 

Tarkvara suhtes on HP piiratud garantii kohaldatav ainult programmeeritud kdskude 
mittetditmise korral. HP ei garanteeri iihegi toote katkematut ega veatut tddd. 

HP piiratud garantii katab ainult defekte, mis tekivad toote tavalisel kasutamisel ega kata 
muid probleeme, kaasa arvatud neid, mis tekivad (a) ebadige hoolduse voi 
modifitseerimise, (b) HP poolt mitte pakutava voi toetatava tarkvara, lisaseadmete, 
materjalide voi tarvikute voi (c) toote spetsifikatsioonidevdlise too tdttu. 

HP riistvaratoodete korral ei mdjuta mitte-HP tindikasseti voi taastdidetud kassettide 
kasutamine ei kliendile antud garantiid ega suvalist HP kliendiga sdlmitud tugilepingut. 
Vaatamata sellele, kui toote viga voi kahjustus vdisid olla pohjustatud mitte-HP voi 
taastdidetud tindikassettide kasutamisest, nduab HP antud konkreetse rikke voi kahjustuse 
kdrvaldamisele kulutatud tuupilise aja ja materjalide eest tasumist. 

Kui HP saab kehtiva garantiiaja jooksul teate defektistsuvalises HP tootes on HP kohustatud 
defektse toote omal drandgemisel kas parandama voi vahetama. Kui tddtasud ei ole 
kaetud HP piiratud garantiiga, tuleb tasuda HP tuiipilised tddtasud. 

Kui HP ei suuda defektset toodet, mille kohta kehtib HP garantii, vastavalt asjaoludele ei 
parandada ega vahetada, peab HP mdistliku ajavahemiku jooksul pdrast defektist 
teavitamist kompenseerima toote ostuhinna. 

HPl ei ole parandamise, vahetamise voi kompenseerimise kohustust, kuni klient ei ole 
defektset toodet HPle tagastanud. 

Suvaline asendatav toode peab olema kas uus voi nagu uus, tingimusel, et see tddtab 
asendatud tootega vdhemalt sama hdsti. 

HP tooted, sealhulgas iga kdesolev toode, vdivad sisaldada uutega vdrdvddrseid 
umberehitatud osi, komponente voi materjale. 

Toote HP piiratud garantii kehtib igas riigis/regioonis voi kohas, kus on tootele HP tugi ja 
kus HP toodet turustab. Garantiiteenuse tase vdib kohalikele standarditele vastavalt erinev 
olla. HP ei ole kohustatud muutma toote kuju, koostist ega funktsiooni, et panna toode tddle 
riigis/regioonis voi kohas, kus tddtamiseks toode mdeldud ei ole. 

garantii piirangud 

KOHALIKU SEADUSANDLUSE POOLT LUBATUD ULATUSES El ANNA El HP EGA SELLE 
KOLMANDATE ISIKUNA TOIMIVAD VARUSTAJAD UHTEGI TEIST GARANTIID EGA PAKU 
TINGIMUSI, Nil AVATULT KUI KAUDSELT, HP TOODETE SUHTES NING ERITI UTLEVAD 
LAHTI KAUDSETEST GARANTIIDEST VOI TINGIMUSTEST KAUBANDUSLIKELE NOUTELE 
VASTAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI JA SOBIVUSE KOHTA KINDLAKS EESMARGIKS. 

vastutuse piirangud 

Kohaliku seadusandluse poolt lubatud ulatuses on kdesolevates piiratud garantii 
tingimustes toodud kompensatsioonid kliendi ainsateks ja ainult temale kuuluvateks 
digusteks. 
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KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD ULATUSES, PEALE KAESOLEVATES PIIRATUD 
GARANTII TINGIMUSTES VOETUD KOHUSTUSTE, El KANNA HP EGA SELLE 
KOLMANDATE OSAPOOLTENA TOIMIVAD VARUSTAJAD VASTUTUST OTSESE, KAUDSE, 
SPETSIAALSE, JUHUSLIKU VOI POHJUSLIKU KAHJU ULE, Nil LEPINGU- KUI TSIVIILOIGUSE 
VOI SUVALISE MUU SEADUSANDLIKU TEOORIA ALUSEL NING SOLTUMATA SELLEST, 
KAS SELLISE KAHJU VOIMALUSEST TEATATI VOI MITTE. 

kohalik seadusandlus 

Kdesolevad piiratud garantii tingimused annavad kliendile erilised juriidilised oigused. 
Kliendil voib olla ka teisi oigusi, mis on erinevad erinevates Ameerika Uhendriikide 
osariikides, Kanada provintsides ning teistes maailma riikides/regioonides. 

Sel mddral, kuivord kdesolevad piiratud garantii tingimused satuvad vastuollu kohaliku 
seadusandlusega, tuleb kaesolevaid garantiitingimusi vaadelda muudetutena 
saavutamaks kooskola kohaliku seadusandlusega. Sellise kohaliku seadusandluse korral 
voivad teatud kaesolevates garantiitingimustes sisalduvad vastutusest lahtiutlemised ja 
piirangud olla kliendi suhtes mittekohaldatavad. Naiteks moned Ameerika Uhendriikide 
osariigid, aga samuti moned valitsused vdljaspool Ameerika Uhendriike (sealhulgas ka 
Kanada provintsid) voivad: 

Keelustada kaesolevates garantiitingimustes sisalduvad vastutusest lahtiutlemised ja 
piirangud kui tarbija konstitutsiooniliste oiguste piiramise (nt Uhendkuningriigi puhul); 

Muul viisil piirata tootja voimalust kehtestada selliseid vastustusest lahtiutlemisi ja 
piiranguid; voi 

anda kliendile tdiendavaid garantiioigusi, mddrata kaudsete garantiide kehtivusaega, 
millest tootja ei saa keelduda voi siis mitte lubada kaudsete garantiiaegade piiramist. 

TEHINGUTEL KLIENTIDEGA AUSTRAALIAS JA UUS-MEREMAAL El VALISTA, PIIRA EGA 
MUU DA KAESOLEVAD PIIRATUD GARANTII TINGIMUSED, VAUAARVATUD 
SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, VAID TAIENDAVAD SELLISTELE KLIENTIDELE HP 
TOODETE MUUGILE RAKENDUVAID TAITMISEKS KOHUSTUSLIKKE 
KONSTITUTSIOONILISI OIGUSI. 
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Selles peatukis on toodud Teie HP psc tehnilised spetsifikatsioonid. Samuti on selles 
peatukis dra toodud Teie HP psc rahvusvaheline regulatiivne informatsioon. 

See peatiikk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• paberi spetsifikatsioonid lehekiiljel 49 

• fiiusilised spetsifikatsioonid lehekiiljel 50 

• toitespetsifikatsioonid lehekiiljel 50 

• fiiusilised spetsifikatsioonid lehekiiljel 50 

• keskkonna spetsifikatsioonid lehekiiljel 50 

• keskkonnasobralike toodete programm lehekiiljel 50 

• regulatory notices lehekiiljel 51 

paberi spetsifikatsioonid 



paberisalve mahutavus 



tuup 


paberi kaal 


arv 


Tavaline paber 


75 kuni 90 gsm 


100 


Legal paber 


75 kuni 90 gsm 


100 


Kaardid 


maks 200 gsm 


20 


Umbrikud 


75 kuni 90 gsm 


10 


Kile 


N/A 


20 


Etiketid 


N/A 


20 


1 0x1 5 cm fotopaber 


236 gsm 


20 



* Maksimaalne mahutavus 



printimisddriste spetsifikatsioonid 





ulemine 
(juhtiv aar) 


alumine 
(veetav aar)* 


vasak 


parem 


lehtpaber voi kile 


USA (Letter, Legal) 


0,06 toll i (1,5 mm) 


0,50 tolli (12,7 mm) 


0,25 tolli (6,4 mm) 


0,25 tolli (6,4 mm) 


ISO (A4) 


1 ,8 mm 


1 2,7 mm 


3,2 mm 


3,2 mm 


Umbrikud 


3,2 mm 


3,2 mm 


6,4 mm 


1 2,7 mm 


Kaardid 


1 ,8 mm 


1 1 ,7 mm 


3,2 mm 


3,2 mm 



* Printimisala on paberi keskkoha suhtes 0,21 tolli (5,4 mm) vorra nihkes ning see pohjustab 
ebasiimmeetrilised iilemise ja alumise ddrise. 
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• Korgus: 16,97 cm 

• Laius: 42,57 cm 

• Sugavus: 25,91 cm 
Mass: 4,53 kg 

toitespetsifikatsioonid 

• Voimsustarve: maksimaalselt 80 W 

Sisendpinge: W 1 00 kuni 240 V ~ 1 A 50-60 Hz, maandatud 

• Valjundpinge: AV 32 V===940 mA, 1 6 V===625 mA 

keskkonna spetsifikatsioonid 

• Soovitatav tootemperatuuri ulatus: 15° kuni 32° C 

• Lubatud tootemperatuuri ulatus: 5° kuni 40° C 

• Ohuniiskus: mittekondenseeruv suhteline ohuniiskus 15% kuni 85% 

• Temperatuuri ulatus hoidmisel: -4° kuni 60° C 

• Elektromagnetvaljade laheduses on voimalik, et HP psc vdljund on kergelt 
moonutatud 

• HP soovitab tugevate elektromagnetvaljade tottu tekkiva mura vahendamiseks 
kasutada alia 3m pikkusi USB kaableid 

keskkonnasobralike toodete programm 

keskkonakaitse 

Hewlett-Packard on puhendunud kvaliteetsete toodete pakkumisele keskkonnasobralikul 
viisil. See toode on loodud mitmete moju keskkonnale vahendavate omadustega. 

Lisainformatsiooniks kulastage HP keskkonnale puhendumise veebisaiti aadressil: 

www.hp.com/hpinfo/ globalcitizenship/ environment/index.html 

osoonitootmine 

See toode ei tooda margataval hulgal osoongaasi (03). 

energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This 
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to 
encourage the development of energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following web site: 
www.energystar.gov 

paberikasutus 

See toode sobib DIN 1 9309 vastava taastoodeldud paberi kasutamiseks. 

plastid 

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on markeeritud vastavalt rahvusvahelistele 
standarditele, mis parandavad voimet identifitseerida toote eluea loppemise jarel plaste 
taastootlemiseks. 

materjalide turvalisuse andmelehed 

Materjalide turvalisuse andmelehti (MSDS) saab HP veebisaidilt aadressil: 
www.hp.com/ go/ msds 

lima internetiuhenduseta kliendid voivad poorduda kohalikku HP klienditoekeskusesse. 

taastootlusprogramm 

HP pakub kasvavat arvu tootetagastus- ja taastootlusprogramme mitmetes riikides koos 
maailma suurimate hulka kuuluvate elektroonika taastootluskeskustega. Samuti hoiab HP 
tooraineid kokku moningaid oma populaarseimaid tooteid varskendades ja uuesti muues. 

See HP toode sisaldab jargnevaid eluea lopul erikasitsemist vajada voivaid materjale. 

Tina jootekohtades 

hp tindiprinteritarvikute taastootlusprogramm 

HP on puhendunud keskkonnakaitsele. HP tindiprinteritarvikute taastootlusprogramm on 
saadaval mitmetes riikides/ regioonides ja voimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta 
taastoodelda. Lisainformatsiooniks vaadake jargnevat HP veebisaiti: 

www.hp.com/hpinfo/ globalcitizenship/ environment/ recycle/inkjet.html 

regulatory notices 

HP psc on loodud vastama Teie riigi/regiooni regulatiivsetele nouetele. 

regulatiivmudeli tunnuskood 

Toote identifitseerimise eesmargil on tootel ka regulatiivmudeli tunnuskood. Kdesoleva 
toote regulatiivmudeli number on SDGOB-03 1 9. Seda regulatiivmudeli numbrit et tohi segi 
ajada tootenimetuse (HP PSC 1310 Series) ega toote numbriga (Q5765A, Q5766A, 
Q5767A, Q5768A, Q5769A, Q5770A, Q5771A, Q5772A). 
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FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 1 5. 1 05) has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: ( 1 ) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications 
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This 
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. 
Stock No. 004-000-00345-4. 

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or 
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC 
authorization to operate this equipment. 

note a Inattention des utilisateurs Canadien/ notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 
applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 
brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications. 



notice to users in Australia 

© This equipment complies with Australian EMC requirements 

gerduschemission 

LpA < 70 dB 
am Arbeitsplatz 
im Normalbetrieb 
nach DIN 45635 T. 19 
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notice to users in Japan (VCCI-2) 

zo>mm*s iwgf^ispifi±ifflfsi# cvcc i ) <D&m 
mm t %\m%^\ z ? z t y 



notice to users in Korea 



declaration of conformity (European Union) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and 
EN45014. It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community. 
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declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name and Address: 



Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA 


Regulatory Model 
Number: 


SDGOB-0319 


Declares that the product: 


Product name: 


HP PSC 1310 Series (Q5763A) 


Model number(s): 


PSC 1 3 1 5 (Q5765A), 1 3 1 5xi (Q5766A), 1 3 1 5v (Q5767A), 

1311 (Q5768A), 1312 (Q5769A), PSC 1 3 1 7 (Q5770A), 1315 (Q5771 A), 

1318(Q5772A) 


Power adapters: 


0950-4466 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950:1999 3rd Edition 




EN 60950:2000 




UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995 




IEC 60825-1 Edition 1.2:2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1: 2002 
Class 1 (Laser/Led) 




NOM 01 9-SFCI-l 993, AZ / NZS 3260 




GB4943: 2001 


EMC: 


CISPR 22:1997/ EN 55022:1998, Class B 




CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 




IEC 61000-3-2:1995/ EN 61000-3-2:1995 




IEC 61000-3-3:1994/ EN 61000-3-3:1995 




AS/NZS3548, CNS 13438: 1997, VCCI-2 




FCC Part 1 5 - Class B/ICES-003, Issue 2 




GB9254:1998 



Supplementary Information: 



The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC ana carries the CE marking accordingly. 
• The product was tested in a typical configuration. 

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 
140, D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 

US Contact: Hewlett Packard Co. 1 6399 W. Bernardo Dr. San Diego, CA, USA 921 27 
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hp instant share haalestus ja 
kasutamine 



HP Instant Share muudab fotode perekonnale ja sopradele vaatamiseks 
saatmise lihtsaks. Tehke foto voi skannige kujutis, valige foto voi kujutis ning 
kasutage oma arvuti tarkvara meedia e-postile saatmiseks. Olenevalt oma 
riigist/regioonist voite isegi oma fotosid onlain-fotoalbumisse voi onlain- 
fototeenusesse ules laadida. 

HP Instant Share abil saavad perekond ja sobrad alati fotod, mida nad vaadata 
saavad— ei mingisuguseid suuri allalaadimisi ega avamiseks liiga suuri kujutisi. 
Saadetakse teie fotode pisipiltidega e-post koos lingiga turvalisele veebilehele, 
kus teie perekond ja sobrad saavad lihtsalt teie pilte vaadata, jagada, printida 
ja salvestada. 

Markus: Moned operatsioonisusteemid ei toeta HP Instant Share, kuid Te 
saate siiski foto e-posti manusena perekonnale ja sopradele saatmiseks 
kasutada HP Director tarkvara. (Lisainformatsiooniks vaadake foto voi 
kujutise saatmine hp psc abil (Macintosh) lehekuljel 57.) 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* hp instant share kasutamine viie lihtsa sammuga (Windows) lehekuljel 55 

* foto voi kujutise saatmine hp psc abil (Macintosh) lehekuljel 57 

* miks registreeruda hp instant share-iga (Windows)? lehekuljel 58 

hp instant share kasutamine viie lihtsa sammuga (Windows) 

HP Instant Share on teie HP PSC 1310 Series-ga (HP psc-ga) kergelt kasutatav— 
lihtsalt: 

1 Maarake, millist fotot oma Windowsil baseeruval arvutil te saata soovite. 
VOI 

Skannige kujutis HP psc-d kasutades ja saatke see HP Image Zone 
tarkvarasse. 

2 HP Image Zone'is valige saata soovitud foto voi kujutis. 

3 Klopsake HP Instant Share sakil Start HP Instant Share (kaivita HP Instant 
Share). 

4 Looge HP Instant Share-is e-posti sihtkoht. 

Markus: Samuti voite e-posti aadresside talletamiseks ules seada 
aadressiraamatu (Address Book). 

5 Saatke oma e-posti teade. 

Detailseks informatsiooniks HP Instant Share kasutamise kohta vaadake 
jargnevaid protseduure: 

* skannitud kujutise kasutamine lehekuljel 56 

* hp instant share ligipaas hp directorist lehekuljel 56 



Markus: HP Instant Share kasutamiseks peab teie arvutil olema 
internetiuhendus. Kui olete AOL voi Compuserve kasutaja, votke enne 
HP Instant Share kasutada puudmist uhendust oma Interneti 
teenusepakkujaga. 

skannitud kujutise kasutamine 

Informatsiooniks kujutise skannimise kohta vaadake skannimisfunktsioonide 
kasutamine lehekuljel 23. 

1 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

2 Vajutage Scan (Skanni). 

Arvuti HP Scan (Skannimine) aknasse ilmub skannitava kujutise eelvaade, 
mida saate seal muuta. 

Lisainformatsiooniks eelvaatekujutise muutmise kohta vaadake 
ekraanilolevat hp image zone help abi mis oli kaasas Teie tarkvaraga. 

3 Tehke HP Scan (Skannimise) aknas eelvaatekujutisel vajalikud muudatused. 
Kui olete lopetanud, klopsake Accept (Nous). 

HP psc saadab skaneeritud kujutise HP Image Zone'i, mis avaneb 
automaatselt ja kuvab kujutise. 

4 Kui olete skannitud kujutisele muudatused teinud, valige see. 

Markus: HP Image Zone'il on mitmeid toimetusvahendeid, mida saate 
kasutada oma kujutise toimetamiseks ja soovitavate tulemuste 
saavutamiseks. Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp image zone 
help abi, mis oli kaasas teie tarkvaraga. 

5 Klopsake sakki HP Instant Share. 

6 HP Instant Share kasutamiseks minge sammu 5 hp instant share ligipdds 
hp directorist lehekuljel 56. 

hp instant share ligipdds hp directorist 

See osa selgitab kuidas kasutada HP Instant Share e-posti teenust. Sonade foto 
ja kujutis kohta kasutatakse siin osas sona kujutis. Lisainformatsiooniks 
HP Directori kohta vaadake ekraanilolevat hp image zone help abi mis oli 
kaasas teie tarkvaraga. 

1 Avage HP Director. 

2 HP Director-is klopsake HP Image Zone. 

Ilmub HP Image Zone. 

3 Valige kujutis kaustast kuhu see on salvestatud. 

Markus: Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp image zone help 

abi, mis oli kaasas teie tarkvaraga. 

4 Klopsake sakki HP Instant Share. 

5 Alas Control (Juhtimine) klopsake Start HP Instant Share (Kdivita HP Instant 
Share) . 

Alas Work (Too) ilmub ekraan Go Online (Mine internetti). 

6 Klopsake Next (Edasi). 

Ilmub ekraan One-Time Setup— Region and Terms of Use (Uhekordne 
Seadistus— Regioon ja Kasutustingimused). 
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7 Valige hupikmenuust oma riik/regioon. 

8 Lugege Terms of Service (kasutustingimused) labi, valige kast I agree 
(Noustun) ning klopsake Next (Edasi). 

Ilmub ekraan Select an HP Instant Share Service (Valige HP Instant Share 
teenus). 

9 Valige HP Instant Share E-mail: kujutiste saatmine e-postiga. 

10 Klopsake Next (Edasi). 

1 1 Ekraanil Create HP Instant Share E-Mail (loo HP Instant Share e-post) taitke 
valjad To (Kellele), From (Kellelt), Subject (Teema) ja Message (Teade). 

Mtirkus: E-posti aadressiraamatu avamiseks ja haldamiseks klopsake 
Address Book (Aadressiraamat), registreeruge HP Instant Share-iga ja 
saage HP Passport (Pass). 

Mtirkus: E-posti teate saatmiseks mitmele aadressile klopsake How to 
e-mail multiple people (Kudas saata e-posti mitmele inimesele). 

12 Klopsake Next (Edasi). 

Ilmub ekraan Add Captions (Pealkirjade Lisamine). 

13 Sisestage oma digitaalkujutisele pealkiri ning seejarel klopsake Next 
(Edasi). 

Teie kujutis laetakse ules HP Instant Share teenuse veebilehele. 

Peale kujutise ules laadimist ilmub ekraan Photos E-mailed (Fotod e-postiga 

saadetud). 

Teie e-post saadetakse koos lingiga turvalisele veebilehele, kus hoitakse 
Teie kujutist 60 paeva. 

14 Klopsake Finish (Lopeta). 

Teie veebilehitsejas avaneb HP Instant Share veebileht. 

Veebilehel voite valida kujutise ja valida mitmete tootlemisprotsesside vahel. 

voi kujutise saatmine hp psc abil (Macintosh) 

Kui teie HP psc on uhendatud Macintoshiga, saate foto voi kujutise saata koigile, 
kellel on e-posti konto. Voite alustada e-posti teate saatmist arvutile installeeritud 
e-posti rakendusest vajutades E-mail HP galeriis. HP galerii avage HP Directoris. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

* skannitud kujutise kasutamine lehekuljel 57 

• e-posti valikule ligiptitis hp directoris lehekuljel 58 

skannitud kujutise kasutamine 

Informatsiooniks kujutise skannimise kohta vaadake skannimisfunktsioonide 
kasutamine lehekuljel 23. 

1 Laadige originaal ulemine pool all klaasi ette vasakusse nurka. 

2 Vajutage Scan (Skanni). 

Arvuti HP Scan (skannimine) aknasse ilmub skannitava kujutise eelvaade, 
mida saate seal muuta. 

Lisainformatsiooniks eelvaatekujutise muutmise kohta vaadake 
ekraanilolevat hp image zone help abi mis oli kaasas teie tarkvaraga. 



3 Tehke HP Scan (Skannimise) aknas eelvaatekujutisel vajalikud muudatused. 
Kui olete lopetanud, klopsake Accept (Nous). 
HP psc saadab skaneeritud kujutise HP Galeriisse, mis avaneb 
automaatselt ja kuvab kujutise. 

4 Kui olete skannitud kujutisele muudatused teinud, valige see. 

Mtirkus: HP galeriil on mitmeid toimetusvahendeid, mida saate kasutada 
oma kujutise toimetamiseks ja soovitavate tulemuste saavutamiseks. 
Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp image zone help abi, mis 
oli kaasas teie tarkvaraga. 

5 Klopsake E-mail (E-post). 

Avaneb Teie Macintoshi e-posti programm. 

Nuud saate oma Macintoshi instruktsioone jargides saata kujutised e-posti 
manusena. 

e-posti valikule ligipdds hp directoris 

Lisainformatsiooniks HP Directori kohta vaadake ekraanilolevat hp image zone 
help abi mis oli kaasas teie tarkvaraga. 

1 Avage HP Director ja klopsake HP Gallery (Galerii) (OS 9). 

VOI 

Klopsake dokis HP Director ja valige HP Director menuu Manage and 
Share (Halda ja jaga) osas HP Gallery (Galerii) (OS X). 

Avaneb HP Gallery (galerii). 

2 Valige kujutis. 

Lisainformatsiooniks vaadake ekraanilolevat hp image zone help abi, mis 
oli kaasas teie tarkvaraga. 

3 Klopsake E-mail (E-post). 

Avaneb Teie Macintoshi e-posti programm. 

Nuud saate oma Macintoshi instruktsioone jargides saata kujutised e-posti 
manusena. 

miks registreeruda hp instant share-iga (Windows)? 

HP PSC 1310 Series-ga on HP Instant Share kasutajaks registreerumine vajalik 
ainult juhul, kui soovite kasutada Address Book-i (Aadressiraamatut). Kasutajaks 
registreerumine on HP toote registreerimisest eraldiolev sisselogimisprotsess, mis 
teostatakse labi HP Passport (Passi) haalestusprogrammi. 

Kui soovite e-HP Instant Share Address Book-is posti aadresse salvestada ja luua 
jagamisnimekirju, palutakse teil registreeruda. Registreerumine on noutud enne 
Address Book-i (Aadressiraamatu) konfigureerimist ja Address Book-i poole 
poordumist HP Instant Share e-posti adresseerimisel. 
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veaotsingu informatsioon 



See peatukk sisaldab HP PSC 1310 Series (HP psc) veaotsingu informatsiooni. 
Spetsiifiline informatsioon on antud installeerimis- ja konfigureerimisprobleemide 
puhuks. Operatsioonivigade puhuks on toodud viited veaotsingu onlain-abile. 

See peatukk sisaldab jargnevat: 

• veaotsing installeerimisel lehekuljel 59 

• operatsiooniline veaotsing lehekuljel 65 

veaotsing installeerimisel 

See peatukk sisaldab installeerimise ja konfigureerimise veaotsingu nouandeid 
HP psctarkvara ja riistvara installeerimisel ning HP Instant Share-ga sagedamini 
esinevate probleemide lahendamiseks. 

See peatukk sisaldab jargnevat informatsiooni: 

• veaotsing riistvara ja tarkvara installeerimisel lehekuljel 59 

• hp instant share veaotsing lehekuljel 65 

veaotsing riistvara ja tarkvara installeerimisel 

Kui installeerimisel tekib tarkvara voi riistvaraga probleem, vaadake voimaliku 
lahenduse leidmiseks all jarg nevoid punkte. 

HP psc tarkvara tavalise installeerimise ajal juhtuvad jargnevad asjad: 

• HP psc CD-ROM kaivitub sisestamisel automaatselt 

• Tarkvara installeerub 

• Fail id kopeeritakse Teie kovakettale 

• Teil palutakse uhendada HP psc pistikupessa 

• Installeerimisviisardi ekraanile ilmuvad roheline OK ja linnuke 

• Teil palutakse arvuti taaskaivitada (ei pea koigil juhtudel ilmuma) 

• Kaivitub registreerimisprotsess 

Kui juhtub midagi neist asjadest, voib installeerimisel olla tekkinud probleem. 
Installeerimise kontrollimiseks PC-I kontrollige jargnevat: 

• Kaivitage director ja kontrollige jargnevate ikoonide ilmumist: scan picture 
(skanni pilt), scan document (skanni dokument) ja hp image zone. 
Lisainformatsiooniks HP Directori kaivitamise kohta vaadake hp psc 
kasutamine arvutiga lehekuljel 6. Kui ikoonid koheselt ei ilmu, voib Teil 
olla vaja oodata moni minut, kuni HP psc uhendub teie arvutiga. Vastasel 
juhul vaadake hp director-is puuduvad moned ikoonid lehekuljel 62. 

• Avage dialoogiaken Printers (Printerid) ja vaadake, kas HP psc on 
nimekirjas. 

• Otsige tooriistaribalt HP psc ikooni. See naitab, et HP psc on valmis. 
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veaotsing tarkvara installeerimisel 

Kasutage seda osa HP psc tarkvara installeerimise ajal tekkida voivate 
probleemide lahendamiseks. 



probleem 


voimalik pohjus ja lahendus 


Kui ma sisestan 
CD-ROM-i oma arvuti 
CD-ROM-draivi, ei 
juhtu midagi 


jdrgige jdrgnevaid samme 

1 Windowsi Start (Alusta) menuust valige Run (Ktiivita). 

2 Run (Kdivita) dialoogiaknas sisestage d:\setup.exe (kui Teie CD-ROM 
seade ei ole ttihel d, kasutage vastavat ttihte) ning seejdrel klopsake 
OK. 


Installeerimise ajal 
ilmub susteemi 
miinimumnoudmiste 
kontrolli ekraan. 


Teie susteem ei vasta tarkvara installeerimise miinimumnouetele. 
Spetsiifilise probleemi nagemiseks klopsake Details (Detailid). Enne, kui 
puuate tarkvara installeerida, lahendage probleem. 
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probleem 



voimalik pdhjus ja lahendus 



USB uhendamise 
palve ajal ilmub 
punane X voi kollane 
kolmnurk 



lililJJIMIWMI 




x 



toimige jdrgnevalt 



1 



Veenduge, et esipaneeli kate on tugevalt seadmele paigaldatud, 
seejarel tommake HP psc pistikupesast valja ja pange uuesti sisse. 
Lisainformatsiooni esipaneeli katte kinnitamise kohta vaadake Sain 
teate kinnitada esipaneeli kate lehekuljel 64. 

Veenduge, et USB ja voolukaablid on pesas. 




Veenduge, et USB kaabel on paigaldatud oigesti jargnevalt: 

- Tommake USB kaabel valja ja pange tagasi. 

- Arge kinnitage USB kaablit klaviatuuri voi toiteta hubi kulge. 

- Veenduge, et USB kaabli pikkus on 3 meetrit voi vahem. 

- Kui arvutiga on uhendatud mitu USB seadet, voite 
installeerimise ajaks ulejaanud seadmed eemaldada. 

Jatkake installeerimist ja taaskaivitage arvuti, kui seda palutakse. 
Seejarel avage director ja kontrollige pohiliste ikoonide (scan 
picture (skanni pilt), scan document (skanni dokument) ja hp image 
zone [Windows] voi hp gallery (galerii) [Macintosh]) olemasolu. 
Kui pohilised ikoonid ei ilmu, eemaldage tarkvara ja seejarel 
taasinstalleerige see nagu kirjeldatud hp director-is puuduvad 
moned ikoonid lehekuljel 62. 



Sain teate, et tekkinud 
on tundmatu viga 



Proovige installeerimist jatkata. Kui see ei toimi, lopetage ja seejarel 
taasalustage installeerimist. 
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probleem voimalik pohjus ja lahendus 

hp director-is Kui pohilised ikoonid ei ilmu, voib installeerimine olla mittetaielik. 

puuduvad moned Pohilised ikoonid on scan picture (skanni pilt), scan document (skanni 
ikoonid dokument) ja hp image zone (Windows) voi hp gallery (galerii) 

(Macintosh). 

Mittetaieliku installeerimise korral voib olla tarvis tarkvara 
deinstalleerida ja seejarel taasinstalleerida. Arge HP psc programmi 
faile oma kovakettalt lihtsalt kustutage. Eemaldage nad kindlasti HP psc 
programmigrupis oleva eemaldamisvahendiga. 

deinstalleerimiseks Windows arvutilt 

1 Uhendage HP psc arvuti kuljest lahti. 

2 Windowsi tegumiribal klopsake Start (Alusta), Programs 
(Programmid) voi All Programs (Koik Programmid) (XP), HP, PSC 
All. In-One 1310 series, Uninstall (Deinstalleeri). 

3 Lopuks, veenduge, et printed draiver on installeeritud. 

4 Jargige ekraanilolevaid juhiseid. 

Markus: Enne deinstalleerimisprotseduuriga jatkamist veenduge, et 
HP PSC on teie arvuti kuljest lahti uhendatud. 

5 Kui Teilt kusitakse, kas tahate eemaldada jagatud faile, klopsake No. 
Teised neid faile kasutavad programmid voivad peale nende 
kustutamist tootada vigaselt. 

6 Peale tarkvara deinstalleerimist taaskaivitage oma arvuti. 

7 Printeri tarkvara uuesti installeerimiseks sisestage HP PSC 

1310 Series CD-ROM arvuti CD-ROM seadmesse, seejarel jargige 
ekraanilolevaid juhiseid. 

8 Peale tarkvara installeerimist uhendage HP PSC oma arvutiga. 
Lulitage HP PSC On/Resume (Sisse/Jatka) nuppu kasutades sisse. 
Installeerimise jatkamiseks jargige ekraanilolevaid juhiseid ja HP 
PSC-ga kaasas olnud haalestusplakatil toodud juhiseid. 

Peale HP psc uhendamist ja sisselulitamist voib teil olla vaja moni 
minut oodata, kuni toimub Plug and Play seadistamine. 
Kui tarkvara installeerimine on loppenud, naete tooriistaribal 
Digital Imaging Monitori (Digitaalkujutusmonitori) ikooni. 

9 Tarkvara korralikus installeerimises veendumiseks tehke topeltklops 
toolaual HP Director ikoonil. Kui HP Director naitab pohilisi 
ikoone, on tarkvara korralikult installeeritud. 
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probleem 


voimalik pdhjus ja lahendus 


hp director-is 
puuduvad moned 
ikoonid 
(jargneb) 


deinstalleerimiseks Macintosh arvutilt 

1 Uhendage HP psc arvuti kuljest lahti. 

2 Tehke topeltklops Applications:HP All-in-One Software kaustal. 

3 Tehke topeltklops HP Uninstaller-il. 

4 Jargida ekraanil olevaid juhiseid. 

5 Peale tarkvara deinstalleerimist uhendage oma HP psc lahti ja 
taaskaivitage arvuti. 

6 Printeri tarkvara uuesti installeerimiseks sisestage HP PSC 
1 310 Series CD-ROM arvuti CD-ROM seadmesse. 

Mdrkus: Tarkvara taasinstalleerimisel jargige haalestusplakatil 
olevaid juhiseid. Arge uhendage HP psc arvutiga enne tarkvara 
installeerimise lopetamist. 

7 Toolaual, avage CD-ROM, tehke topeltklops ikoonil hp all-in-one 
installer ja jargige ekraanilolevaid juhiseid. 


llmub 

registreerimisekraan 


Kaivitage Product Registration (toote registreerimise) programm 
Windowsi Start (Alusta) menuu HP kaustas. Klopsake Start (Alusta), 
Programs (Programmid) voi All Programs (Koik Programmid) (XP), HP, 
PSC All. In-One 1310 series, Product Registration (Toote registreerimine). 


Digital Imaging 
Monitor 
(digitaalkujutus- 
monitor) ei ilmu 
tooriistaribal 


Kui Digital Imaging Monitor (digitaalkujutusmonitor) tooriistaribal ei 
ilmu, oodake moned minutid. Kui see ikka ei ilmu, kaivitage director ja 
kontrollige kas pohilised ikoonid on seal olemas. Lisainformatsiooniks 
vaadake hp director-is puuduvad moned ikoonid lehekuljel 62. 

Tooriistariba asub harilikult Windowsi toolaua all paremas nurgas. 


I^^O^^f)^^ 4:04 pm Tooriistariba 

HP Digital Imaging Monitor 
(digitaalkujutusmonitori) ikoon 


Installeerimine peatub 
kui ilmub 

lisahaalestuse ekraan, 
hoolimata sellest, et 
USB kaabel on 
uhendatud. 


Esipaneeli kate voib olla korralikult kinnitamata. 
jargige jdrgnevaid samme 

1 Otsige esipaneelilt veateadet esipaneeli katte kinnitamise kohta. 

Z VU UUUbcl KINNITUgc cblUUllccll KUTc. LlbUiriTOrillUTblOOIllKb VUUUUKc 

Sain teate kinnitada esipaneeli kate lehekuljel 64. 
3 Lulitage toode valja ja siis uuesti sisse. 
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veaotsing riistvara installeerimisel 

Kasutage seda osa HP psc riistvara installeerimise ajal tekkida voivate 
probleemide lahendamiseks. 



probleem 



voimalik pohjus ja lahendus 



Sain teate kinnitada 
esipaneeli kate 



Esipaneeli kate ei ole kinnitatud voi on kinnitatud ebaoigelt 

esipaneeli katte kinnitamiseks 

1 Eemaldage esipaneeli kattelt kleepuv tagakulg. 



samm 1 



samm 2 




2 Tostke HP psc kaas. Asetage esipaneeli kate nissi ja vajutage 
kohale. 

Mtirkus: HP psc ei toota kuni olete esipaneeli katte paigaldanud. 



Minu HP psc ei lahe 
toole 



Veenduge, et koik toitekaablid on tugevalt kinnitatud, ja oodake 
HP psc toole minemist moni sekund. Samuti, kui HP psc on uhendatud 
pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhe on seinakontaktis. 
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probleem 


voimalik pohjus ja lahendus 


USB port ei ole 
uhendatud 


Arvuti uhendamine HP psc-ga USB kaabli abil on otsene. Lihtsalt 
uhendage USB kaabli uks ots arvuti ja teine ots HP psc taha. Voite 
uhendada suvalise USB pordiga oma arvuti taga. 



hp instant share veaotsing 

HP Instant Share haalestusvead (nagu need, mis voivad tekkida Address Book 
(aadressiraamatu) haalestamisel) on kaetud HP Instant Share 
ekraanispetsiifilises abis. Spetsiifiline operatsiooniline veaotsingu informatsioon 
on toodud operatsiooniline veaotsing lehekuljel 65. 



operatsiooniline veaotsing 

hp psc 1310 series veaotsingu osa hp image zone help abis sisaldab veaotsingu 
nouandeid enamesinevate teie HP psc-ga seotud probleemide puhuks. 
Ligipaasuks veaotsingu informatsioonile Windows arvutis, minge 
HP Directorisse, klopsake Help (abi) ning seejarel valige Troubleshooting and 
Support (veaotsing ja tootetugi). Veaotsing on saadaval ka labi Help (abi) nupu 
mis ilmub moningatel veateadetel. 

Ligipaasuks veaotsingu informatsioonile Macintoshil (OS X), klopsake dokis 
HP Director (All-in-One) ikooni, valige HP Director menuust HP Help (abi), valige 
HP Image Zone Help (abi) ning seejarel klopsake Help Vieweris (abivaatajas) 
hp psc 1310 series troubleshooting (veaotsing). 

Kui Teil on ligipaas Internetile, saate abi HP veebisaidilt aadressil: 

www. h p.com/su pport 

Veebisaidil on ka vastuseid korduma kippuvatele kusimustele. 
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hp instant share veaotsing 

Peamised HP Instant Share veaotsingu punktid on kaetud alljargnevas tabelis. 
HP Instant Share veebilehel on olemas onlain-abi igale tekkivale veateatele. 



veateade 


voimalik pohjus ja lahendus 


Ei saa uhendust 
Internetiga 


Teie arvuti ei saa peale Go Online ekraani ilmumist HP Instant Share 
serveriga uhendust. 

• Kontrollige internetiuhendust ja veenduge, et olete uhendatud. 

• Kui olete tulemuuri taga, tehke kindlaks, et teie veebilehitseja 
proksi seaded on oiged. 


HP Instant Share 
teenus on ajutiselt 
kattesaadamatu 


HP Instant Share server on parasjagu hooldamisel. 
• Proovige hiljem uuesti uhendust votta. 


PictBridge pordi veaotsing 

PictBridge pordi funktsioone juhib teie poolt sellega uhendatud PictBridge'iga 
uhilduv kaamera. Enamus lahendusi leidub teie kaamera kasutusjuhendis. Siin 
on toodud moned probleemid, mis voivad tekkida PictBridge pordi kasutamisel. 


probleem 


voimalik pohjus ja lahendus 


Uhendate kaamera ja 
midagi ei toimu 


• Kaamera pole PictBridge'iga uhilduv voi PictBridge reziimis. 
Uhendage kaamera lahti ja maarake kaamera kasutusjuhendi abil 
kindlaks, kas see on PictBridge'iga uhilduv. Kui see on, peaks 
kasutusjuhend teile seletama, kuidas seada kaamera PictBridge 
reziimi. Kui teie kaamera ei ole PictBridge'iga uhilduv, voib teil 
fotode printimiseks olla tarvis kaamera otse arvutiga uhendada. 


Kaamera ei vasta 


• HP PSC tunneb kaamera olemasolu kull ara, ent kaamera ei vasta. 
Uhendage kaamera lahti. Lulitage kaamera valja ja siis uuesti sisse. 
Veenduge, et see on PictBridge reziimis. Uhendage kaamera tagasi. 


Printimine peatus 
poole foto peal 


• Kaamera jai toiteta voi uhendati lahti. Moned kaamerad lulitavad 
end mone minuti jarel valja, kui nad pole vooluallikaga uhendatud. 
Taastage kaamera toide ja veenduge, et see on PictBridge reziimis. 
Taasalustage printimist. 


Foto on rikutud voi 
mitte toetatud 


• Te proovite kaamerast printida kujutist, mis on rikutud voi HP PSC 
poolt mitte toetatavat kujutisetuupi. Kontrollige kujutist kaameral ja 
vaadake kaamera kasutusjuhendist toetatavaid kujutisetuupe. HP PSC 
toetab jpeg ja tiff formaatides fotosid. Fotode kujutisetuubi seadmise 
kohta saate infot oma kaamera kasutusjuhendist. Pange tahele, et tiff 
kujutised on margatavalt suuremad, kui jpeg kujutised, ning nende 
printimine votab kauem aega. 


Fotosid ei prindita 


• Teil voib olla tarvis fotod enne printimist kaameral valida. Vaadake 
kaamera kasutusjuhendit ja valige fotod, mida te printida soovite. 
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Skaitmenys 

1 0 x 1 5 cm 
fotopaber, 14 
aaristeta koopiad, 20 

A 

abi, vii 
A 

aaristeta fotod 
kopeerimine, 20 

D 

Digital Imaging Monitor 
(digitaalkujutusmonitori) 
ikoon, 63 

E 

enesetesti raport, 29 
esipaneel 

margutuled, 3 

ulevaade, 1 
etiketid 

laadimine, 15 

F 

foto saatmine 
Macintosh, 57 
skannitud kujutise 
kasutamine, 57 

fotod 

aaristeta koopiad, 20 

G 

garantii 

avaldus, 46 
kehtivusaeg, 45 
teenus, 45 
taiendused, 45 

H 

hagaki kaardid, 14 
helid HP PSC-st, 36 
hooldus 

enesetesti raport, 29 

helid, 36 

kaane aluse puhastamine, 
27 

klaasi puhastamine, 27 
tindi tase, 28 



tindikassettide asendamine, 
30 

tindikassettide joondamine, 
33 

valiskulje puhastamine, 28 
HP Director 

e-posti valik (Macintosh), 58 
HP Instant Share ligipaas 

(Windows), 56 
hp psc kasutamine arvutiga, 

6 

HP Instant Share 
Aadressiraamat, 58 
lihtne lahenemine, 55 
skannitud kujutise 
kasutamine, 56 
ulevaade, 55 

HP Instant Share ligipaas 
(Windows) 
haalestamise veaotsing, 65 
veaotsing kasutamisel, 66 

HP klienditugi, 37 

HP PSC tagastamine, 42 

HP PSC transport, 42 

HP turustuskeskus, 43 

K 

kaamera, PictBridge 

printimine, 17 

uhendamine, 17 
kaane alus, puhastamine, 27 
kaitse, tindikasseti, 32 
kassetid, 28 

asendamine, 30 

hoidmine, 32 

joondamine, 33 

kontaktide puhastamine, 35 

kasitsemine, 29 

tel limine, 25 

tindi tase, 28 
katkesta 

kopeerimine, 22 

skannimine, 24 
keskkond 

energy consumption, 50 

kaitsmine, 50 

keskkonnasobralike toodete 
prog ra mm, 50 



materjalide turvalisuse 

andmelehed, 51 
osoonitootmine, 50 
paberikasutus, 51 
plastid, 51 

taastootlusprogramm, 51 

tindiprinteritarvikute 
taastootlemine, 51 
kiire kopeerimiskvaliteet, 20 
kiirus 

kopeerimine, 20 
klaasi puhastamine, 27 
klienditelefonitoe numbrid, 37 
klienditugi, 37 

Austraalia, 41 

Ida-Euroopa, Lahis-lda ja 
Aafrika, 39 

Jaapan, 38 

Korea, 38 

Laane-Euroopa, 38 

Pdhja-Ameerika, 38 

veebisait, 37 

valjaspool USA-d, 39 
koopiate arv 

kopeerimine, 20 
koopiate suurendamine, 21 
koopiate vahendamine, 21 
kopeerimine 

fotod, 20 

fotod letter paberile, 21 
kiirus, 20 
koopiate arv, 20 
kvaliteet, 20 

must-valged originaalid, 19 
suurendamine, 21 
vahendamine, 21 
varvilised originaalid, 19 
aaristeta fotod, 20 
kvaliteet 

koopiad, 20 

L 

laadimine 
A4 paber, 1 2 
etiketid, 15 
hagaki kaardid, 14 
HP Premium Paper, 15 
letter paber, 1 2 
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originaalid, 1 1 
paberiummistuste valtimine, 
16 

postkaardid, 14 
soovitatavad paberid, 1 5 
tervituskaardid, 15 
umbrikud, 14 

M 

mahuta lehele, 21 
margutuled, 3 

paber 

laadimine, 1 1 

soovitatavad tuubid, 1 5 

tel limine, 25 

tuubi seadmine, 1 5 
parim kopeerimiskvaliteet, 20 
peatamine 

kopeerimine, 22 

skannimine, 24 
PictBridge 

kaamera uhendamine, 1 7 

kaamerast printimine, 17 
postkaardid, 14 
printimine 

enesetesti raport, 29 

kaamerast, 17 
puhastamine 

kaane a I us, 27 

klaas, 27 

tindikassettide kontaktid, 35 
valiskulg, 28 
pohilised ikoonid, 61, 62, 63 

R 

raport, enesetesti, 29 
regulatiivsed markused, 51 
Australian statement, 52 



declaration of conformity 

(European Union), 53 
declaration of conformity 

(U.S.), 54 
FCC statement, 52 
gerauschemission, 52 
Korean statement, 53 
notice to users in Canada, 
52 

regulatiivmudeli tunnuskood, 
51 

VCCI-2 (Japan), 53 

S 

skannimine 

esipaneelilt, 23 

katkesta, 24 
suurus 

koopiad, 21 

T 

tarkvara 

hp psc kasutamine arvutiga, 
6 

tehniline informatsioon 
fotomalu kaardi 

spetsifikatsioonid, 50 
fuusilised spetsifikatsioonid, 

50 
keskkonna 

spetsifikatsioonid, 50 
kopeerimisspetsifikatsioonid 

,50 

paberi spetsifikatsioonid, 49 
printimisaariste 

spetsifikatsioonid, 49 
toitespetsifikatsioonid, 50 
tellimine 

materjalid, 25 



muud tarvikud, 25 

tindikassetid, 25 
tervituskaardid, laadimine, 15 
tindi tase, 28 
tindikassetid, 28 

asendamine, 30 

hoidmine, 32 

joondamine, 33 

kaitse, 32 

kontaktide puhastamine, 35 

kasitsemine, 29 

tellimine, 25 

tindi tase, 28 

too jaoks oige, 32 
tindikassettide asendamine, 30 
tindikassettide joondamine, 33 
tootetugi, 37 

U 

USB kaabli paigaldamine, 65 
U 

umbrikud 

laadimine, 14 

V 

veaotsing 

HP Instant Share ligipaas 

(Windows), 65, 66 
installeerimine, 59 
operatsioonid, 65 
pohilised ikoonid, 61, 62, 

63 

riistvara installeerimine, 64 
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installeerimine, 59 
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